M atthew

1:1 BIBAOC TENECEWC IHCOY XPICTOY YIOY AMBIA YIOY ABPAAM
biblos geneseOs iEsou christou huiou dabid huiou abraam
G976 G1078 G2424 G5547 G5207 G1138 G5207 G11
n_Nom Sgf n_Gen Sgf n_GenSgm n_GenSgm n_GenSgm niproper n_GenSgm niproper
SCROLL OF-generating OF-JESUS  ANOINTED  SON of-DAVID SON of-ABRAHAM
of-lineage Christ David -Abraham
1:2 ABPAAM EFENNHCEN TON ICAAK ICAAK A€ €EMENNHCEN TON IAKWWB  IAKWDB
abraam egennEsen ton isaak isaak de egennEsen ton iakOb iakOb
Gi11 G1080 G3588 G2464 G2464 G1161 G1080 G3588 G2384 G2384
ni proper vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm niproper niproper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm niproper  niproper
ABRAHAM generatES THE ISAAC ISAAC YET generateES THE JACOB JACOB
begets begets
A€ €EFrENNHCEN TON IOYAAN KAl TOYC AAEADPOYC AYTOY
de egennEsen ton ioudan kai tous adelphous autou
G1161 G1080 G3588 G2455 G2532 G3588 G80 G846
Conj viAorAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm Conj t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm
YET generateES THE JUDAS AND THE brothers OF-him
begets
1:3 10YAAC A€ €EMENNHCEN TON $bAPEC KAl TON ZAPA €K THC OAMAP
ioudas de egennEsen ton phares kai ton zara ek tEs thamar
G2455 G1161 G1080 G3588 G5329 G2532 (G3588 G2196 G1537 G3588 G2283
n_Nom Sgm Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper Conj t_Acc Sgm niproper Prep t_GenSgf niproper
JUDAS YET generatES THE PHARES AND  THE ZARA OUT  OF-THE THAMAR
begets
$PAPEC AE €EFENNHCEN TON €ECP(IDM ECPWM A€ EFENNHCEN TON APAM
phares de egennEsen ton hesrOm hesrOm  de egennEsen ton aram
G5329 G1161 G1080 G3588 G2074 G2074 G1161 G1080 G3588 G689
ni proper  Conj viAor Act3Sg t_AccSgm niproper niproper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
PHARES YET generatES THE ESROM ESROM  YET generatES THE ARAM
begets begets
1:4 APAM A€ €EFrENNHCEN TON AMINAAAB AMINAAAB A€ €EFENNHCEN TON
aram de egennEsen ton aminadab aminadab de egennEsen ton
G689 G1161  G1080 G3588 G284 G284 G1161  G1080 G3588
ni proper  Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm  niproper ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
ARAM YET generatES THE AMINADAB AMINADAB YET generatES THE
begets begets
NAACCWON NAACCWON A€ €EFENNHCEN TON CAAMDON
naassOn naassOn de egennEsen ton salmOn
G3476 G3476 G1161 G1080 G3588 G4533
ni proper ni proper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
NAASSON NAASSON YET generatES THE SALMON
begets
1:5 CAAMWON A€ €EFENNHCEN TON BOOZ €K THC PAXAB BOOZ A€ €reENNHCEN
salmOn de egennEsen ton booz ek tEs rachab  booz de egennEsen
G4533 G1161 G1080 G3588 G1003 G1537 (3588 G4477 G1003 G1161 G1080
ni proper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper Prep t_GenSgf niproper niproper Conj vi Aor Act 3 Sg
SALMON YET generatES THE BOOZ OUT  OF-THE RAHAB BOOZ YET generatES
begets Boaz Boaz begets
TON (OBHA €K THC POY©® WWBHA A€ €EFENNHCEN TON IECCAI
ton ObEd ek tEs routh ObEd de egennEsen ton iessai
G3588 G5601 G1537 G3588 G4503 G5601 G1161 G1080 G3588 G2421
t_Acc Sgm niproper Prep t_Gen Sgf niproper niproper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
THE OBED OUT  OF-THE RUTH OBED YET generatES THE JESSE
begets
1:6 1ECCAl A€ €EFENNHCEN TON AMBIA TON BACIAEA AMBIA A€ o]
iessai de egennEsen ton dabid ton basilea dabid de ho
G2421 G1161  G1080 G3588 G1138 G3588 G935 G1138 G1161 G3588
ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t AccSgm niproper t_AccSgm n_AccSgm niproper Conj t_Nom Sgm
JESSE YET generatES THE DAVID THE KING DAVID YET THE
begets
BACIAEYC EFENNHCEN TON COAOMWDONTA €K THC TOY OYPIOY
basileus egennEsen ton solomOnta ek tEs tou ouriou
G935 G1080 G3588 G4672 G1537 G3588 G3588 G3774
n_NomSgm viAorAct3Sg t AccSgm n_AccSgm Prep t_GenSgf t_GenSgm n_GenSgm
KING generatES THE SOLOMON OUT  OF-THE-one OF-THE URIAH
begets of-the-onef
1:7 COAOMWN A€ €EFENNHCEN TON POBOAM POBOAM A€ €EFENNHCEN TON ABIA
solomOn de egennEsen ton roboam roboam de egennEsen ton abia
G4672 G1161 G1080 G3588 G4497 G4497 G1161 G1080 G3588 G7
n_NomSgm  Conj viAor Act3Sg  t_Acc Sgm niproper ni proper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
SOLOMON YET generatES THE ROBOAM ROBOAM  YET generatES THE ABIA
begets begets
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Translation : AV

Matthew 1

1. The book of the generation
of Jesus Christ, the son of
David, the son of Abraham.

2 Abraham begat Isaac; and
Isaac begat Jacob; and Jacob
begat Judas and his brethren;

% And Judas begat Phares and
Zara of Thamar; and Phares
begat Esrom; and Esrom begat
Aram;

4 And Aram begat Aminadab;
and Aminadab begat Naasson;
and Naasson begat Salmon;

5 And Samon begat Booz of
Rachab; and Booz begat Obed
of Ruth; and Obed begat Jesse;

5 And Jesse begat David the
king; and David the king begat
Solomon of her [that had been
thewife] of Urias;

7 And Solomon begat Roboam;
and Roboam begat Abia; and
Abiabegat Asa;
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ABIA A€ €EFENNHCEN TON ACA
abia de egennEsen ton asa
G7 G1161 G1080 G3588 G760
ni proper  Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
ABIA YET generateES THE ASA
begets
1:8 ACA A€ EFENNHCEN TON ICDCADPAT IADCADPAT A€ EFENNHCEN TON
asa de egennEsen ton iOsaphat iOsaphat de egennEsen ton
G760 G1161  G1080 G3588 G2498 G2498 G1161  G1080 G3588
ni proper  Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm  niproper ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
ASA YET generatES THE JOSAPHAT JOSAPHAT YET generateES THE
begets begets
ICOPAM  IAIDPAM A€ €NENNHCEN TON OZIAN
iOram iOram de egennEsen ton ozian
G2496 G2496 G1161 G1080 G3588 G3604
ni proper  ni proper  Conj viAorAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm
JORAM  JORAM  YET generatES THE OZIAS
begets
1:9 ozZIac A€ EFENNHCEN TON IAOABGAM IADABAM AE EFrENNHCEN TON AXAZ
ozias de egennEsen ton iOatham iOatham de egennEsen ton achaz
G3604 G1161 G1080 G3588 G2488 G2488 G1161 (1080 G3588 G881
n_Nom Sgm Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper ni proper Conj viAor Act3Sg t_AccSgm niproper
OZIAS YET generateES THE JOATHAM JOATHAM  YET generateES THE ACHAZ
begets begets
AXANZ A€ €EFENNHCEN TON €ZEKIAN
achaz de egennEsen ton hezekian
G881 G1161 G1080 G3588 G1478
ni proper  Conj viAorAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm
ACHAZ YET generatES THE HEZEKIAH
begets
1:10 €ZeKIAaC A€ EFENNHCEN TON MANACCH MANACCHC A€ EFENNHCEN TON
hezekias de egennEsen ton manassE manassEs de egennEsen ton
G1478 G1161 G1080 G3588 G3128 G3128 G1161 G1080 G3588
n_Nom Sgm Conj vi Aor Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm n_Nom Sgm Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
HEZEKIAH YET generateES THE MANASSEH  MANASSEH YET generateES THE
begets begets
AMMION AMON A€ €NENNHCEN TON ICDCIAN
amOn amOn de egennEsen ton iOsian
G300 G300 G1161 G1080 G3588 G2502
ni proper  ni proper Conj viAorAct3Sg t_AccSgm n_AccSgm
AMON  AMON  YET generatES THE JOSIAH
begets
1:11 1aCciIac A€ EFENNHCEN TON IEXONIAN KAl TOoYC AAEADPOYC AYTOY
iOsias de egennEsen ton iechonian kai tous adelphous autou
G2502 G1161 G1080 G3588 G2423 G2532 G3588 G80 G846
n_NomSgm Conj vi Aor Act 3 Sg t_AccSgm n_Acc Sgm Conj t_AccPIm n_AccPIlm pp Gen Sgm
JOSIAH YET generateES THE JECHONIAS  AND THE brothers OF-him
begets
€Ml THC METOIKECIAC BABYAWNOC
epi tEs metoikesias babulOnos
G1909 G3588 G3350 G897
Prep t GenSgf n_GenSgf n_Gen Sg f
ON OF-THE after-HOMEing OF-BABYLON
the exile
1:12 META A€ THN METOIKECIAN BABYAWMNOC IEXONIAC  €ErENNHCEN TON
meta de tEn metoikesian babulOnos iechonias egennEsen ton
G3326 G1161 G3588 G3350 G897 G2423 G1080 G3588
Prep Conj t_Acc Sg f n_Acc Sg f n_Gen Sg f n_Nom Sgm vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
after YET THE after-HOMEing OF-BABYLON JECHONIAS generatES THE
exile begets
CAAMOIHA CAAMOIHA A€ €NENNHCEN TON ZOPOBABEA
salathiEl salathiEl de egennEsen ton zorobabel
G4528 G4528 G1161 G1080 G3588 G2216
ni proper ni proper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
SALATHIEL SALATHIEL YET generatES THE ZOROBABEL
begets
1:13 ZOPOBABEA A€ EFrENNHCEN TON ABIOYA ABIOYA A€ EFENNHCEN TON
zorobabel de egennEsen ton abioud abioud de egennEsen ton
G2216 G1161 G1080 G3588 G10 G10 G1161  G1080 G3588
ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_AccSgm  niproper ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
ZOROBABEL YET generateES THE ABIUD ABIUD YET generateES THE
begets begets
EAIAKEIM EAIMNKEIM A€ €NENNHCEN TON AZWP
eliakeim eliakeim de egennEsen ton azOr
G1662 G1662 G1161 G1080 G3588 G107
ni proper ni proper Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
ELIAKIM ELIAKIM YET generatES THE AZOR
begets
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Translation : AV

Matthew 1

8 And Asa begat Josaphat; and
Josaphat begat Joram; and
Joram begat Ozias;

9 And Ozias begat Joatham;
and Joatham begat Achaz; and
Achaz begat Ezekias;

10°And Ezekias begat
Manasses; and Manasses begat
Amon; and Amon begat Josias,

11 And Josias begat Jechonias
and his brethren, about the
time they were carried away to
Babylon:

12°And after they were brought
to Babylon, Jechonias begat
Salathiel; and Salathiel begat
Zorobabel;

5 And  Zorobabel begat
Abiud; and Abiud begat
Eliakim; and Eliakim begat
Azor,
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1:14 ANZWOP A€ EFENNHCEN TON CAAWK CAAWK A€ EFENNHCEN TON AXEIM
azOr de egennEsen ton sadOk sadOk de egennEsen ton acheim
G107 G1161 G1080 G3588 G4524 G4524 G1161 G1080 G3588 G885
ni proper  Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm  ni proper ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm  ni proper
AZOR YET generatES THE SADOK SADOK YET generatES THE ACHIM
begets begets
AXEIM A€ EFENNHCEN TON EAIOYA
acheim de egennEsen ton elioud
G885 G1161 (1080 G3588 G1664
ni proper  Conj viAor Act3Sg t_Acc Sgm niproper
ACHIM  YET generateES THE ELIUD
begets
1:15 EAIOYA A€ EFENNHCEN TON EANENZAP EANEMNZAP A€ EFENNHCEN TON
elioud de egennEsen ton eleazar eleazar de egennEsen ton
G1664 G1161  G1080 G3588 G1648 G1648 G1161  G1080 G3588
ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm  niproper ni proper Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm
ELIUD YET generatES THE ELEAZAR ELEAZAR YET generatES THE
begets begets
MATOAN MATOAN A€ EFrENNHCEN TON IAKWB
matthan matthan de egennEsen ton iakOb
G3157 G3157 G1161 G1080 G3588 G2384
ni proper ni proper Conj viAorAct3Sg t_Acc Sgm niproper
MATTHAN MATTHAN YET  generatES THE JACOB
begets
1:16 IAKWDB A€ €EFENNHCEN TON ICOCHP  TON ANAPA MAPIAC €z HC
iakOb de egennEsen ton iOsEph ton andra marias ex hEs
G2384 G1161 G1080 G3588 G2501 G3588 G435 G3137 G1537 G3739
ni proper  Conj vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgm ni proper t_ AccSgm n_AccSgm n_GenSgf Prep pr Gen Sg f
JACOB YET generatES THE JOSEPH  THE MAN OF-MARY  OUT OF-WHOM
begets husband of-whom(?)
€ErENNHOH IHCOYC (o] AErOMENOC XPICTOC
egennEthE iEsous ho legomenos christos
G1080 G2424 G3588 G3004 G5547
vi Aor Pas 3 Sg n_NomSgm t_NomSgm vpPresPas NomSgm n_Nom Sgm
WAS-generatED JESUS THE One-belNG-said ANOINTED
was-born one-being-said Christ
1:17 TIACAIL OYN Al FENEAI ATTO ABPAAMM €WC AAMBIA TENEAI AEKATECCAPEC
pasai oun hai geneai apo abraam heOs  dabid geneai dekatessares
G3956 G3767 (3588 G1074 G575 G111 G2193 G1138 G1074 G1180
a_NomPIf Conj t NomPIf n_NomPIf Prep ni proper Conj niproper n_NomPIf a_NomPIf
ALL THEN THE generations FROM ABRAHAM  TILL DAVID generations TEN-FOUR
fourteen
KAl ATTO AMBIA €WC THC METOIKECIAC BABYAWMNOC TENEAI AEKATECCAPEC KAl
kai apo dabid heOs tEs metoikesias babulOnos geneai dekatessares kai
G2532 G575 (G1138 G2193 G3588 G3350 G897 G1074 G1180 G2532
Conj Prep ni proper  Conj t_GenSgf n_GenSgf n_Gen Sgf n_NomPIf a_ Nom PIf Conj
AND FROM DAVID TILL OF-THE after-HOMEing OF-BABYLON generations TEN-FOUR AND
the exile fourteen
ATMO THC METOIKECIAC BABYAWNOC €WC TOY XPICTOY r€ENeEAl AEKATECCAPEC
apo tEs metoikesias babulOnos heOs tou christou geneai dekatessares
G575  (G3588 G3350 G897 G2193 G3588 G5547 G1074 G1180
Prep t GenSgf n_GenSgf n_GenSgf Conj t GenSgm n_GenSgm n_NomPIf a_ NomPIf
FROM THE after-HOMEing OF-BABYLON TILL  OF-THE ANOINTED  generations TEN-FOUR
exile the Christ fourteen
1:18 TOY A€ IHCOY XPICTOY H FENNHCIC oYTWC HN
tou de iEsou christou hE gennEsis houtOs En
G3588 G1161 G2424 G5547 G3588 G1083 G3779 G2258
t_GenSgm Conj n_GenSgm n_Gen Sgm t_Nom Sg f n_Nom Sg f Adv vi Impf vxx 3 Sg
OF-THE YET JESUS ANOINTED THE generating thus WAS
Christ birth
MNHCTEYOEICHC TIAP THC MHTPOC AYTOY MAPIAC TO ICOCHP TIPIN H
mnEsteutheisEs gar tEs mEtros autou marias to iOsEph prin E
G3423 G1063 (G3588 G3384 G846 G3137 G3588 G2501 G4250 G2228
vp Aor Pas Gen Sg f Conj t GenSgf n_GenSgf ppGenSgm n_GenSgf t_DatSgm niproper Adv Part
OF-BEING-espousED for THE MOTHER OF-him MARY to-THE JOSEPH ERE OR
than
CYNEABEIN AYTOYC €YPESBH EN CACTPI EXOYCA €K
sunelthein autous heurethE en gastri echousa ek
G4905 G846 G2147 G1722 G1064 G2192 G1537
vn 2Aor Act pp Acc PIm vi Aor Pas 3 Sg Prep n_Dat Sg f vp Pres Act Nom Sg f Prep
TO-BE-TOGETHER-COMING them she-WAS-FOUND IN BELLY HAVING ouT
to-be-coming-together
TINEYMATOC Aoy
pneumatos hagiou
G4151 G40
n_GenSgn a_GenSgn
OF-spirit (BLOW-effect) HOLY

of-spirit
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Translation : AV

Matthew 1

14 And Azor begat Sadoc; and
Sadoc begat Achim; and
Achim begat Eliud;

15 And Eliud begat Eleazar;
and Eleazar begat Matthan;
and Matthan begat Jacob;

16 And Jacob begat Joseph the
husband of Mary, of whom
was born Jesus, who is called
Christ.

17 So al the generations from
Abraham to David [are]
fourteen generations; and from
David until the carrying away
into Babylon [are] fourteen
generations; and from the
carrying away into Babylon
unto Christ [are] fourteen
generations.

18 . Now the birth of Jesus
Christ was on this wise: When
as his mother Mary was
espoused to Joseph, before
they came together, she was
found with child of the Holy
Ghost.
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1:19 1WCHP A€ o ANHP AYTHC AlIKAIOC (ON KAl MH
iOsEph de ho anEr autEs dikaios On kai mE
G2501 G1161 G3588 G435 G846 G1342 G5607 G2532 G3361
ni proper Conj t NomSgm n_NomSgm ppGenSgf a_ NomSgm vpPresvxxNomSgm Conj Part Neg
JOSEPH YET THE MAN OF-her JUST BEING AND NO

husband

OEAWMN AYTHN TIAPAAEICMATICAI E€BOYAHO6H AMOGPA ATTIOAYCAI AYTHN

thelOn autEn paradeigmatisai eboulEthE lathra apolusai autEn

G2309 G846 G3856 G1014 G2977 G630 G846

vp Pres Act Nom Sgm pp Acc Sgf vn Aor Act vi Aor pasD 3 Sg Adv vn Aor Act pp Acc Sg f

WILLING her TO-BESIDE-SHOWize WAS-COUNSELED covertly TO-FROM-LOOSE her

to-hold-up-to-infamy intended to-dismiss

1:20 TAYTA A€ AYTOY ENOYMHOENTOC |AOY AI'TEANOC KYPIOY
tauta de autou enthumEthentos idou aggelos kuriou
G5023 G1161 G846 G1760 G2400 G32 G2962
pd Acc Pl n Conj pp Gen Sgm  vp Aor pasD Gen Sgm  vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom Sgm n_GenSgm
these YET OF-him OF-BEING-IN-FELT BE-PERCEIVING MESSENGER  OF-Master (SANCTIONer)
these- of-brooding lo! of-Lord

KAT ONAP EDPANH AYTWD AErN ICDCHP  YIOoC AMABIA MH

kat onar ephanE autO legOn iOsEph huios dabid mE

G2596 G3677 G5316 G846 G3004 G2501 G5207 G1138 G3361

Prep ni other vi2Aor Pas 3Sg ppDatSgm  vp Pres Act Nom Sgm  ni proper n_Nom Sgm  ni proper Part Neg

according-to TRANCE APPEARed to-him sayING JOSEPH SON of-DAVID NO

David
$bOBHOHC TIAPAAMBEIN MAPIAM  THN FYNAIKA COY TO rapP
phobEthEs paralabein mariam tEn gunaika sou to gar

G5399 G3880 G3137 G3588 G1135 G4675 G3588 G1063

vs Aor pasD 2 Sg vn 2Aor Act ni proper t_ AccSgf n_AccSgf pp2GenSg t_NomSgn Conj

YOU-MAY-BE-BEING-afraid TO-BE-BESIDE-GETTING MARIAM THE WOMAN OF-YOU THE for

to-be-accepting Mary wife

EN AYTH FENNHOEN €K TINEYMATOC €ECTIN Aoy

en aute gennEthen ek pneumatos estin hagiou

G1722 G846 G1080 G1537 G4151 G2076 G40

Prep pp Dat Sgf vp Aor Pas Nom Sgn Prep n_Gen Sgn ViPresvxx3Sg a_GenSgn

IN her BEING-generatED OUT  OF-spirit IS HOLY

1:21 TEZETAI A€ Y ION KAl KAAECEIC TO ONOMA
texetai de huion kai kaleseis to onoma
G5088 G1161  G5207 G2532  G2564 G3588 G3686
vi Fut midD 3 Sg Conj n_AccSgm  Conj vi Fut Act 2 Sg t_AccSgn n_AccSgn
she-SHALL-BE-BRINGING-FORTH  YET SON AND YOU-SHALL-BE-CALLING  THE NAME

AYTOY IHCOYN AYTOC rap  cwcel TON AMAON AYTOY ATTO TN

autou iEsoun autos gar sOsei ton laon autou apo ton

G846 G2424 G846 G1063 (G4982 G3588 G2992 G846 G575  G3588

ppGenSgm n_AccSgm ppNom Sgm Conj vi Fut Act 3 Sg t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgm Prep t_GenPIf

OF-Him JESUS He for SHALL-BE-SAVING THE PEOPLE OF-Him FROM THE

AMAPTIMON AYTDON

hamartiOn autOn

G266 G846

n_Gen PIf pp Gen PIm

misses OF-them

sins

1:22 TOYTO A€ OAON FECONEN INA TIAHPWO6H TO PHOEN
touto de holon gegonen hina plErOthE to rEthen
G5124 G1161 G3650 G1096 G2443 G4137 G3588 G4483
pd Nom Sgn Conj a_NomSgn vi2PerfAct3Sg Conj vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vp Aor Pas Nom Sg n
this YET WHOLE HAS-BECOME  THAT  MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED

may-be-being-fulfilled

YO TOY KYPIOY AlX TOY TTPOPHTOY AErONTOC

hupo  tou kuriou dia tou prophEtou legontos

G5259 G3588 G2962 G1223 G3588 G4396 G3004

Prep t_ GenSgm n_GenSgm Prep t_GenSgm n_GenSgm vp Pres Act Gen Sg n

by THE Master THRU THE BEFORE-AVERer sayING

Lord through prophet

1:23 1AO0Y H TIAPGENOC EN CACTPI €zel KAl
idou hE parthenos en gastri exei kai
G2400 G3588 G3933 G1722 G1064 G2192 G2532
vm 2Aor Act 2 Sg t_Nom Sg f n_Nom Sg f Prep n_Dat Sg f vi Fut Act 3 Sg Conj
BE-PERCEIVING THE virgin IN BELLY SHALL-BE-HAVING AND
lo!

TEZETAI YION KAl KAAECOYCIN TO ONOMA AYTOY

texetai huion kai kalesousin to onoma autou

G5088 G5207 G2532 G2564 G3588 G3686 G846

vi Fut midD 3 Sg n_Acc Sgm Conj vi Fut Act 3 PI t_AccSgn n_Acc Sgn pp Gen Sgm

SHALL-BE-BRINGING-FORTH SON AND THEY-SHALL-BE-CALLING THE NAME OF-Him

she-shall-be-bringing-forth
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Translation : AV

Matthew 1

19 Then Joseph her husband,
being a just [man], and not
willing to make her a publick
example, was minded to put
her away privily.

20 But while he thought on
these things, behold, the angel
of the Lord appeared unto him
in a dream, saying, Joseph,
thou son of David, fear not to
take unto thee Mary thy wife:
for that which is conceived in
her is of the Holy Ghost.

21 And she shall bring forth a
son, and thou shalt cal his
name JESUS: for he shall save
his people from their sins.

22 Now all this was done, that
it might be fulfilled which was
spoken of the Lord by the

prophet, saying,

23 Behold, a virgin shall be
with child, and shal bring
forth a son, and they shall call
his name Emmanued, which
being interpreted is, God with
us.
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EMMANOYHA O ECTIN MEBGEPMHNEYOMENON MEOS HMODWN o 6€0C

emmanoukl ho estin methermEneuomenon meth hEmOn ho theos

G1694 G3739 G2076 G3177 G3326 G2257 G3588 G2316

ni proper prNom Sgn viPresvxx3Sg vp Pres Pas Nom Sgn Prep pplGenPl t_NomSgm n_NomSgm

EMMANUEL WHICH IS beING-after-TRANSLATED ~ WITH US THE God (PLACer)

being-construed God

1:24 AlErePeEIC A€ o ICDCHP ATTO  TOY YTINOY EMOIHCEN @C
diegertheis de ho iOsEph apo tou hupnou epoiEsen hOs
G1326 G1161 G3588 G2501 G575 G3588 G5258 G4160 G5613
vp Aor Pas Nom Sg m Conj t_Nom Sgm  niproper Prep t_ GenSgm n_GenSgm viAorAct3Sg Adv
BEING-THRU-ROUSED  YET THE JOSEPH FROM THE SLEEP he-DOES AS
being-roused

TIPOCETAZEN AYTWD o AIFTEAOC KYPIOY KA TIAPEAABEN THN FYNAIKA

prosetaxen autO ho aggelos kuriou kai parelaben tEn gunaika

G4367 G846 G3588 G32 G2962 G2532 G3880 G3588 G1135

vi Aor Act 3 Sg ppDatSgm t NomSgm n_Nom Sgm n_GenSgm Conj vi2Aor Act3Sg t AccSgf n_AccSgf

TOWARD-SETS to-him THE MESSENGER  OF-Master AND BESIDE-GOT THE WOMAN

bids him of-Lord he-accepted wife

AYTOY

autou

G846

pp Gen Sgm

OF-him

1:25 KAl OYK EFINIDCKEN AYTHN €EWC OY E€ETEKEN TON YION
kai ouk eginOsken autEn heOs  hou eteken ton huion
G2532 G3756 G1097 G846 G2193 G3739 G5088 G3588 G5207
Conj Part Neg vi Impf Act 3 Sg pp Acc Sgf Conj prGen Sgm vi2Aor Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm
AND NOT KNEW her TILL OF-WHICH  she-BROUGHT-FORTH THE SON

he-knew which

AYTHC TON TTIPAOTOTOKON KAl EKAANECEN TO ONOMA AYTOY

autEs ton prOtotokon kai ekalesen to onoma autou

G846 G3588 G4416 G2532 G2564 G3588 G3686 G846

ppGenSgf t AccSgm a_ AccSgm Conj viAorAct3Sg t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm

OF-her THE BEFORE-most-BROUGHT-FORTH  AND he-CALLS THE NAME OF-Him

firstborn

IHCOYN

iEsoun

G2424

n_Acc Sgm

JESUS

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 1 - Matthew 2

24 Then Joseph being raised
from sleep did as the angel of
the Lord had bidden him, and
took unto him hiswife:

25 And knew her not till she
had brought forth her firstborn
son: and he caled his name
JESUS.
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2:1 TOoy A€E IHCOY FENNHOENTOC EN BHOAEEM THC IOYAAIAC €N
tou de iEsou gennEthentos en bEthleem tEs ioudaias en
G3588 G1161  G2424 G1080 G1722 G965 G3588 G2449 G1722
t_ GenSgm  Conj n_GenSgm  vp Aor Pas Gen Sgm Prep ni proper t GenSgf n_GenSgf Prep
OF-THE YET JESUS BEING-generatED IN BETHLEHEM  OF-THE JUDEA IN

being-born

HMEPAIC HPWLAOY TOY BACIAEWC IAOY MArol ATTO ANATOAWMN

hEmerais hErOdou tou basileOs idou magoi apo anatolOn

G2250 G2264 G3588 G935 G2400 G3097 G575 G395

n_DatPIf n_Gen Sgm t_GenSgm n_Gen Sgm vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom PIm Prep n_Gen PIf

DAYS OF-HEROD THE KING BE-PERCEIVING MAGians FROM risings

lo! magi east

TIAPEFENONTO €IC IEPOCOAYMA

paregenonto eis ierosoluma

G3854 G1519 G2414

vi 2Aor midD 3 PI Prep n_Acc Sg f

BESIDE-BECAME  INTO JERUSALEM

came-along

2:2 ANETCONTEC oy ECTIN (o] TEXO6EIC BACIAEYC TN
legontes pou estin ho techtheis basileus ton
G3004 G4226 G2076 G3588 G5088 G935 G3588
vp Pres Act Nom Pl m Part Int viPresvxx3Sg t_Nom Sgm vp Aor Pas Nom Sg m n_Nom Sgm t_GenPlm
sayING ?-where IS THE BEING-BROUGHT-FORTH  KING OF-THE

where ?

IOYAAIMION €1AOMEN rapP AYTOY TON ACTEPA €N TH ANATOAH KAl

ioudaiOn eidomen gar autou ton astera en tE anatolE kai

G2453 G1492 G1063 G846 G3588 G792 G1722 G3588 G395 G2532

a_GenPlm vi 2Aor Act 1 Pl Conj ppGenSgm t_AccSgm n_AccSgm Prep t DatSgf n_DatSgf Conj

JUDA-ans WE-PERCEIVED for OF-Him THE GLEAMer IN THE rising AND

Jews star east

HABGOMEN TIPOCKYNHCAI AYTO

Elthomen proskunEsai auto

G2064 G4352 G846

vi 2Aor Act 1 Pl vn Aor Act pp Dat Sg m

WE-CAME TO-worship to-Him

2:3 AKOYCAC A€ HPWAHC o BACIAEYC  E€TAPAXOGH KAl TIACA
akousas de hErOdEs ho basileus etarachthE kai pasa
G191 G1161  G2264 G3588 G935 G5015 G2532  G3956
vp Aor Act Nom Sg m Conj n_Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sg m vi Aor Pas 3 Sg Conj a_Nom Sg f
HEARiIng YET HEROD THE KING WAS-DISTURBED  AND EVERY

all

IEPOCOAYMA MET AYTOY

ierosoluma met autou

G2414 G3326 G846

n_Nom Sg f Prep pp Gen Sgm

JERUSALEM WITH  him

2.4 KAI CYNAIMAIMN TIANTAC TOYC APXI€EPEIC KAl rPAMMATEIC TOY
kai sunagagOn pantas tous archiereis kai grammateis tou
G2532  (G4863 G3956 G3588 G749 G2532 G1122 G3588
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m a_AccPIm t AccPIm n_AccPIlm Conj n_Acc PIm t_GenSgm
AND TOGETHER-LEADING ~ ALL THE chief-SACRED-ones ~ AND WRITers OF-THE

gathering chief-priests scribes

AANOY ETTYNOANETO AP AYTWWN TI0Y o XPICTOC TIENNATAI

laou epunthaneto par auton pou ho christos gennatai

G2992 G4441 G3844 G846 G4226  G3588 G5547 G1080

n_Gen Sgm vilmpf midD/pasD 3 Sg Prep ppGenPIm Partint t Nom Sgm n_Nom Sgm viPres Pas 3 Sg

PEOPLE he-ASCERTAINED-UP BESIDE them ?-where THE ANOINTED  IS-beING-generatED

he-ascertained where ? Christ is-being-born

25 ol A€E €ITTON AYTW €N BHOAEEM THC IOYAAIAC OYTWC TIAP
hoi de eipon auto en bEthleem tEs ioudaias houtOs gar
G3588 G1161 G2036 G846 G1722 G965 G3588 G2449 G3779 G1063
t_NomPIm Conj vi2Aor Act3PI ppDatSgm Prep ni proper t_GenSgf n_GenSgf Adv Conj
THE YET THEY-said to-him IN BETHLEHEM OF-THE JUDEA thus for

FCErPATTITAI AlA TOY TTPOPHTOY

gegraptai dia tou prophEtou

G1125 G1223 G3588 G4396

vi Perf Pas 3 Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm

HAS-been-WRITTEN THRU THE BEFORE-AVERer

through prophet

2.6 KAl CY BHOAEEM rH IOYAA OYAAMWC EAAXICTH
kai su bEthleem gE iouda oudamOs elachistE
G2532 G4771 G965 G1093 G2448 G3760 G1646
Conj pp 2 Nom Sg ni proper n_Voc Sg f n_GenSgm Adv a_Nom Sg f
AND YOU BETHLEHEM LAND of-JUDA NOT-YET-SIMULTANEOUSIly INFERIOR-most

of-Judah in-no-respect least

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 2

1. Now when Jesus was born
in Bethlehem of Judaea in the
days of Herod the king,

behold, there came wise men
from the east to Jerusalem,

2 Saying, Where is he that is

born King of the Jews? for we

have seen his star in the east,
and are come to worship him.

2 When Herod the king had
heard [these things], he was
troubled, and all Jerusalem
with him.

4 And when he had gathered
all the chief priests and scribes
of the people together, he
demanded of them where
Christ should be born.

5 And they said unto him, In
Bethlehem of Judaea: for thus
it is written by the prophet,

5 And thou Bethlehem, [in] the
land of Juda, art not the least
among the princes of Juda: for
out of thee shall come a
Governor, that shall rule my
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€l EN TOIC HreEMOCIN IOYAAM €K coy AP EZEANEYCETAI
ei en tois hEdemosin iouda ek sou gar exeleusetai
G1488 G1722  G3588 G2232 G2448 G1537 G4675 G1063 G1831
viPresvxx2Sg Prep t DatPIm n_DatPlm n_GenSgm Prep pp2GenSg Conj vi Fut midD 3 Sg
ARE IN THE ones-LEADING  of-JUDA ouT OF-YOU for SHALL-BE-OUT-COMING
you-are among governors of-Judah shall-be-coming-out
HroOYMENOC OCTIC TTOIMANE | TON AMON MOY TON
hEdoumenos hostis poimanei ton laon mou ton
G2233 G3748 G4165 G3588 G2992 G3450 G3588
vp Pres midD/pasD Nom Sgm  pr Nom Sgm  vi Fut Act 3 Sg t AccSgm n_AccSgm pplGenSg t_AccSgm
One-LEADING WHO-ANY SHALL-BE-SHEPHERDING  THE PEOPLE OF-ME THE
one-governing who-any
ICPAHA
israEl
G2474
ni proper
ISRAEL
27 TOTE HPWAHC AAOGPA KAAECAC TOYC MAroyC HKPIBWDCEN AP AYTDN
tote hErOdEs lathra kalesas tous magous EkribOsen par auton
G5119 G2264 G2977 G2564 G3588 G3097 G198 G3844 G846
Adv n_Nom Sgm Adv vp Aor ActNom Sgm t_AccPIm n_AccPIm viAorAct3Sg Prep pp Gen PIm
then HEROD covertly  CALLing THE MAGians makES-EXACT BESIDE them
magi s-exact
TON XPONON TOY $AINOMENOY ACTEPOC
ton chronon tou phainomenou asteros
G3588 G5550 G3588 G5316 G792
t_ AccSgm n_AccSgm t_GenSgm vp Pres mid/pas Gen Sgm n_Gen Sgm
THE TIME OF-THE APPEARING OF-GLEAMer
of-star
2:8 KAl TTEMYAC AYTOYC E€IC BHOAEEM EITIEN TTIOPEYOBENTEC AKPIBAOC
kai pempsas autous eis bEthleem eipen poreuthentes akribOs
G2532  G3992 G846 G1519 G965 G2036 G4198 G199
Conj vp Aor Act Nom Sgm  pp Acc PIm Prep ni proper vi 2Aor Act 3Sg  vp Aor pasD Nom PIm  Adv
AND SENDing them INTO BETHLEHEM  said BEING-GONE EXACTly
he-said accurately
EZETACATE TIEPI TOY TIAIAIOY ETAN A€E EYPHTE ATIATTEIAATE
exetasate peri tou paidiou epan de heurEte apaggeilate
G1833 G4012 G3588 G3813 G1875 G1161 G2147 G518
vm Aor Act 2 Pl Prep t GenSgn n_GenSgn Conj Conj vs 2Aor Act 2 Pl vm Aor Act 2 Pl
OUT-INTERROGATE ABOUT THE little-boy ON-[IF]-EVER YET YE-MAY-BE-FINDING FROM-MESSAGE
inquire-ye ! concerning if-ever report-ye !
MOI onwc KA ENOWDN TTIPOCKYNHCW AYTWD
moi hopOs kagO elthOn proskunEsO autO
G3427 G3704 G2504 G2064 G4352 G846
pp 1 Dat Sg Adv pp 1 Nom Sg Con vp 2Aor Act Nom Sgm vs Aor Act 1 Sg pp Dat Sg m
to-ME WHICH-how AND-I COMING SHOULD-BE-worshipING  to-Him
so-that also-1 him
2.9 ol A€E AKOYCANTEC TOY BACIAEDC ETTOPEYOHCAN KAl I1AOY
hoi de akousantes tou basileOs eporeuthEsan kai idou
G3588 G1161 G191 G3588 G935 G4198 G2532  G2400
t_ NomPIm Conj vp Aor ActNomPIm t_GenSgm n_GenSgm vi Aor pasD 3 PI Conj vm 2Aor Act 2 Sg
THE YET ones-HEARIng OF-THE KING WERE-GONE AND BE-PERCEIVING
ones-hearing went lo!
o ACTHP ON E€IAON EN TH ANATOAH TIPOHIEN AYTOYC
ho astEr hon eidon en tE anatolE proEgen autous
G3588 G792 G3739 G1492 G1722 G3588 G395 G4254 G846
t NomSgm n_NomSgm prAccSgm vi2AorAct 3Pl Prep t DatSgf n_DatSgf vilmpf Act3Sg  pp Acc PIm
THE GLEAMer WHICH THEY-PERCEIVED IN THE rising BEFORE-LED  them
star east preceded
EC EAOWN €ECTH ETIAND OY HN TO TIAIAION
heOs elthOn hestE epanO hou En to paidion
G2193 G2064 G2476 G1883 G3757 G2258 G3588 G3813
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vi 2Aor Act 3Sg  Adv Adv vilmpfvxx3Sg t NomSgn n_Nom Sgn
TILL  COMING it-STOOD ON-UP where  WAS THE little-boy
over
2:10 1AONTEC A€ TON ACTEPA EXAPHCAN XAPAN MEMAAHN CdPHOAPA
idontes de ton astera echarEsan charan megalEn sphodra
G1492 G1161 G3588 G792 G5463 G5479 G3173 G4970
vp 2Aor Act Nom PIm  Conj t_Acc Sgm n_Acc Sgm vi2Aor pasD 3 PI n_AccSgf a_AccSgf Adv
PERCEIVING YET THE GLEAMer THEY-WERE-JOYed JOY GREAT VEHEMENT
star they-rejoiced tremendously
2:11 KAl EANOONTEC €IC THN OIKIAN EIAON TO TIAIAION META
kai elthontes eis tEn oikian eidon to paidion meta
G2532 G2064 G1519 G3588 G3614 G1492 G3588 G3813 G3326
Conj vp 2Aor Act Nom PIm  Prep t AccSgf n_AccSgf vi2AorAct3 Pl t_AccSgn n_AccSgn Prep
AND COMING INTO THE HOME THEY-PERCEIVED THE little-boy (-or-girl)  WITH
house little-boy

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 2

people Israel.

7 Then Herod, when he had
privily called the wise men,
enquired of them diligently
what time the star appeared.

And he sent them to

Bethlehem, and said, Go and
search diligently for the young
child; and when ye have found
[him], bring me word again,

that | may come and worship
him also.

9. When they had heard the
king, they departed; and, lo,

the star, which they saw in the
east, went before them, till it

came and stood over where the
young child was.

10 When they saw the star,
they rejoiced with exceeding
great joy.

11 And when they were come
into the house, they saw the
young child with Mary his
mother, and fell down, and
worshipped him: and when
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MAPIAC THC MHTPOC AYTOY KAl TIECONTEC TIPOCEKYNHCAN AYTO KA
marias tEs mEtros autou kai pesontes prosekunEsan auto kai
G3137 G3588 G3384 G846 G2532  G4098 G4352 G846 G2532
n_GenSgf t GenSgf n_GenSgf ppGenSgn Conj vp 2Aor Act Nom PIm  vi Aor Act 3 PI pp Dat Sgm  Conj
MARY THE MOTHER OF-Him AND FALLING THEY-worship to-Him AND
him
ANOIZANTEC TOYC OHCAYPOYC AYTWN TIPOCHNETrKAN AYTWD
anoixantes tous thEsaurous auton prosEnegkan autO
G455 G3588 G2344 G846 G4374 G846
vp Aor Act Nom Pl m t_Acc PIm n_Acc PIm pp Gen PIm vi Aor Act 3 PI pp Dat Sgm
UP-OPENIng THE PLACED-INTO-MORROWS OF-them THEY-TOWARD-CARRY to-Him
opening treasures they-bring
AWDPA XPYCON KAl AIBANON KAl CMYPNAN
dOra chruson kai libanon kai smurnan
G1435 G5557 G2532 G3030 G2532 G4666
n_AccPln n_Acc Sgm Conj n_Acc Sgm Conj n_Acc Sg f
oblations GOLD AND  frankincense AND  MYRRH
-presents
2:12 KAl XPHMATICOENTEC KAT ONAP MH ANAKAMYAL TIPOC HPIDAHN Al
kai chrEmatisthentes kat onar mE anakampsai pros hErOdEn di
G2532 G5537 G2596 G3677 G3361 G344 G4314 G2264 G1223
Conj vp Aor Pas Nom Pl m Prep ni other Part Neg vn Aor Act Prep n_Acc Sgm Prep
AND BEING-apprizED according-to  TRANCE NO TO-UP-BOW TOWARD HEROD THRU
being-apprised to-go-back through
AAANHC OAOY ANEXWPHCAN €I1C THN XWMOPAN  AYTON
allEs hodou anechOrEsan eis tEn chOran autOn
G243 G3598 G402 G1519 G3588 G5561 G846
a_GenSgf n_GenSgf viAorAct3Pl Prep t AccSgf n_AccSgf ppGenPlm
other WAY THEY-UP-SPACE INTO THE SPACE OF-them
they-retire country
2:13 ANAXPHCANTMDN A€ AYTDN IAOY AICEAOC KYPIOY PAINETAI
anachOrEsantOn de auton idou aggelos kuriou phainetai
G402 G1161 G846 G2400 G32 G2962 G5316
vp Aor Act Gen PIm Conj pp Gen PIm vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom Sgm n_GenSgm vi Pres mid/pas 3 Sg
OF-UP-SPACing YET OF-them BE-PERCEIVING MESSENGER  OF-Master IS-APPEARING
of-retiring lo! of-Lord
KAT ONAP TW ICOCHP  AErWN €repeeicC TIAPAAMBE TO
kat onar to iOsEph legOn egertheis paralabe to
G2596 G3677 G3588 G2501 G3004 G1453 G3880 G3588
Prep ni other t_DatSgm niproper vp Pres Act Nom Sgm  vp Aor Pas Nom Sgm vm 2Aor Act 2 Sg t_Acc Sgn
according-to  TRANCE to-THE JOSEPH  sayING BEING-ROUSED BE-BESIDE-GETTING THE
be-you-taking-along !
TIAIAION KAl THN MHTEPA AYTOY KAl $evre €lIC AICYTITON KAl
paidion kai tEn mEtera autou kai pheuge eis aigupton kai
G3813 G2532  G3588 G3384 G846 G2532  G5343 G1519 G125 G2532
n_Acc Sgn Conj t_Acc Sg f n_AccSgf ppGenSgm Conj vm Pres Act 2 Sg Prep n_Acc Sg f Conj
little-boy AND THE MOTHER OF-Him AND BE-FLEEING INTO EGYPT AND
be-you-fleeing !
1Col €EKEI €WC AN €Imw col MEAAEI AP  HPWWAHC ZHTEIN
isthi ekei heOs an eipO soi mellei gar hErOdEs zEtein
G2468 G1563 G2193 G302 G2036 G4671 G3195 G1063 G2264 G2212
vm Pres vxx 2 Sg Adv Conj Part vs 2Aor Act 1 Sg pp2DatSg viPres Act3Sg Conj n_Nom Sgm vn Pres Act
YOU-BE there  TILL EVER [I-MAY-BE-sayING to-YOU IS-ABOUTING  for HEROD TO-BE-SEEKING
be-you ! is-being-about
TO TIAIAION TOY ATTOAECAI AYTO
to paidion tou apolesai auto
G3588 G3813 G3588 G622 G846
t_ AccSgn n_AccSgn t_GenSgm vnAorAct pp Acc Sg n
THE little-boy OF-THE TO-destroy Him
it
214 O A€E €Erepecic TIAPEAMBEN TO TIAIAION KAl THN MHTEPA
ho de egertheis parelaben to paidion kai tEn mEtera
G3588 G1161 G1453 G3880 G3588 G3813 G2532 G3588 G3384
t_Nom Sgm Conj vp Aor Pas Nom Sgm  vi 2Aor Act 3 Sg t_AccSgn n_AccSgn Conj t AccSgf n_AccSgf
THE YET BEING-ROUSED he-BESIDE-GOT THE little-boy AND THE MOTHER
he-took-along
AYTOY NYKTOC KAl ANEXWPHCEN €IC AICYITTON
autou nuktos kai anechOrEsen eis aigupton
G846 G3571 G2532 G402 G1519 G125
ppGenSgm n_GenSgf Conj vi Aor Act 3 Sg Prep n_Acc Sg f
OF-Him OF-NIGHT AND  UP-SPACES INTO EGYPT
retires
2:15 KAl HN EKEI €WC THC TEAEYTHC HPWAOY INA TIAHPWO6H
kai En ekei heOs tEs teleutEs hErOdou hina plErOthE
G2532  G2258 G1563 G2193 G3588 G5054 G2264 G2443  G4137
Conj vilmpfvxx 3Sg  Adv Conj t_ GenSgf n_GenSgf n_GenSgm Conj vs Aor Pas 3 Sg
AND he-WAS there TILL OF-THE decease OF-HEROD  THAT  MAY-BE-BEING-FILLED
the may-be-being-fulfilled
ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23 Translation : AV

Matthew 2

they had opened their
treasures, they presented unto
him gifts; gold, and

frankincense, and myrrh.

12°And being warned of God
in a dream that they should not
return to Herod, they departed
into their own country another
way.

5. And when they were

departed, behold, the angel of
the Lord appeareth to Joseph in
a dream, saying, Arise, and
take the young child and his
mother, and flee into Egypt,
and be thou there until | bring
thee word: for Herod will seek
the young child to destroy him.

4 When he arose, he took the
young child and his mother by
night, and departed into Egypt:

5 And was there until the
death of Herod: that it might be
fulfiled which was spoken of
the Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt have |
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TO PHOEN YT10 TOY KYPIOY AN TOY TMTPOPHTOY
to rEthen hupo tou kuriou dia tou prophEtou
G3588 G4483 G5259 G3588 G2962 G1223 G3588 G4396
t_Nom Sgn vp Aor Pas Nom Sg n Prep t_GenSgm n_Gen Sgm Prep t_GenSgm n_Gen Sgm
THE BEING-declarED THE Master THRU THE BEFORE-AVERer
Lord through prophet
AErFONTOC €z AITYTITOY EKAAECA TON Y ION MOY
legontos ex aiguptou ekalesa ton huion mou
G3004 G1537 G125 G2564 G3588 G5207 G3450
vp Pres Act Gen Sgn Prep n_Gen Sg f viAorAct1Sg t AccSgm n_AccSgm pplGenSg
sayING OUT  OF-EGYPT I-CALL THE SON OF-ME
216 TOTE HPWAHC IAWN oTI ENETTIAIXOH Y110 TWN MArON
tote hErOdEs idOn hoti enepaichthE hupo tOn magOn
G5119 G2264 G1492 G3754 G1702 G5259 G3588 G3097
Adv n_Nom Sgm vp 2Aor Act Nom Sg m Conj vi Aor Pas 3 Sg Prep t_GenPIm n_GenPlm
then HEROD PERCEIVING that he-WAS-IN-sportED by THE MAGians
he-was-scoffed-at magi
EOYMWOH AIAN KAl ATTOCTEIAAC ANEIANEN TIANTAC TOYC TIAIAAC TOYC EN
ethumOthE lian kai aposteilas aneilen pantas tous paidas tous en
G2373 G3029 G2532 G649 G337 G3956 G3588 G3816 G3588 G1722
viAor Pas3Sg Adv Conj vp Aor Act Nom Sgm  vi2Aor Act3Sg a_AccPIm t_AccPIm n_AccPIm t_AccPIm Prep
WAS-furious VERY AND commissioning UP-LIFTED ALL THE boys THE IN
dispatching he-massacred
BHOAEEM KAl EN TIACIN TOIC OPIOIC AYTHC ATTO AIETOYC KAl KATWMOTEPW
bEthleem kai en pasin tois horiois autEs apo dietous kai katOterO
G965 G2532 G1722 (3956 G3588 G3725 G846 G575  G1332 G2532 G2736
ni proper Conj Prep a_DatPIn t_DatPIn n_DatPIn ppGenSgf Prep a_GenSgm Conj Adv
BETHLEHEM AND IN ALL THE boundaries OF-her FROM TWO-YEARS AND DOWN-more
below
KATA TON XPONON ON HKP IBAIDCEN TIAPA TN MAICON
kata ton chronon hon EkribOsen para ton magOn
G2596 G3588 G5550 G3739 G198 G3844  (G3588 G3097
Prep t_AccSgm n_AccSgm prAcc Sgm viAorAct3 Sg Prep t_ GenPIm n_GenPlm
according-to  THE TIME WHICH he-makES-EXACT BESIDE THE MAGians
he- s-exact magi
2:17 TOTE ENMAHPWOH TO PHOEN YTT1O IEPEMIOY TOY TTPOPHTOY
tote eplErOthE to rEthen hupo ieremiou tou prophEtou
G5119 G4137 G3588 G4483 G5259  G2408 G3588 G4396
Adv vi Aor Pas 3 Sg t_NomSgn vpAorPasNomSgn Prep n_GenSgm t_ GenSgm n_GenSgm
then WAS-FILLED THE BEING-declarED by JEREMIAH THE BEFORE-AVERer
was-fulfilled prophet
AErONTOC
legontos
G3004
vp Pres Act Gen Sg n
sayING
2:18 <&WNH EN PAMA  HKOYCO6H ©PHNOC KAl  KAAYOMOC KAl OAYPMOC TIOAYC
phOnE en rama EkousthE thrEnos kai klauthmos kai odurmos polus
G5456 G1722 G4471 G191 G2355 G2532 G2805 G2532 G3602 G4183
n_Nom Sgf Prep ni proper viAor Pas3Sg n_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm Conj n_NomSgm a_NomSgm
SOUND IN RAMA IS-HEARD DIRGE AND LAMENTIng AND PAIN-GUSH  much
wailing lamentation anguish
PAXHA KAAIOYCA T2 TEKNA AYTHC KAl OYK HOEAEN TIAPAKAHOHNAI
rachEl klaiousa ta tekna autEs kai ouk Ethelen paraklEthEnai
G4478 G2799 G3588 G5043 G846 G2532 G3756 G2309 G3870
ni proper vp Pres ActNom Sgf t_AccPIn n_AccPIn ppGenSgf Conj Part Neg vilmpfAct3Sg vn Aor Pas
RACHEL LAMENTING THE offsprings ~ OF-her AND NOT WILLED TO-BE-BESIDE-CALLED
children she-would to-be-consoled
OTIl OYK EICIN
hoti ouk eisin
G3754 G3756 G1526
Conj Part Neg vi Pres vxx 3 Pl
that NOT THEY-ARE
2:19 TEAEYTHCANTOC A€ TOY HPWDAOY [IAOY AIFCEAOC KYPIOY KAT
teleutEsantos de tou hErOdou idou aggelos kuriou kat
G5053 G1161 G3588 G2264 G2400 G32 G2962 G2596
vp Aor Act Gen Sgm Conj t_GenSgm n_GenSgm vm2AorAct2Sg n_NomSgm n_GenSgm Prep
OF-deceasing YET OF-THE HEROD BE-PERCEIVING MESSENGER OF-Master according-to
lo! of-Lord
ONAP PAINETAI TW ICDCHD €N AICYTOITW
onar phainetai to iOsEph en aiguptO
G3677 G5316 G3588 G2501 G1722 G125
ni other vi Pres mid/pas 3Sg t_DatSgm niproper  Prep n_Dat Sg f
TRANCE IS-APPEARING to-THE JOSEPH IN EGYPT

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 2

called my son.

16 . Then Herod, when he saw
that he was mocked of the wise
men, was exceeding wroth, and
sent forth, and slew all the
children that were in

Bethlehem, and in all the

coasts thereof, from two years
old and under, according to the
time which he had diligently

enquired of the wise men.

7 Then was fulfilled that
which was spoken by Jeremy
the prophet, saying,

18 In Rama was there a voice

heard, lamentation, and
weeping, and great mourning,
Rachel weeping [for] her

children, and would not be
comforted, because they are
not.

19, But when Herod was dead,
behold, an angel of the Lord
appeareth in a dream to Joseph

in Egypt,
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2:20 NErwN €Erepecic TIAPAAABE TO TIAIAION KAl THN
legOn egertheis paralabe to paidion kai tEn
G3004 G1453 G3880 G3588 G3813 G2532 G3588
vp Pres Act Nom Sg m vp Aor Pas Nom Sg m vm 2Aor Act 2 Sg t_AccSgn n_Acc Sgn Conj t_Acc Sgf
sayING BEING-ROUSED BE-BESIDE-GETTING  THE little-boy AND THE

be-you-taking-along !

MHTEPA AYTOY KAl TTOPEYOY €lIC FHN ICPAHA  TEONHKACIN AP

mEtera autou kai poreuou eis gEn israEl tethnEkasin gar

G3384 G846 G2532  G4198 G1519  G1093 G2474 G2348 G1063

n_AccSgf ppGenSgm Conj vm Pres midD/pasD 2 Sg Prep n_AccSgf  niproper vi Perf Act 3 PI Conj

MOTHER OF-Him AND BE-GOING INTO LAND of-ISRAEL ~ THEY-HAVE-DIED  for

be-you-going ! Israel

ol ZHTOYNTEC THN YYXHN TOY TIAIAIOY

hoi zEtountes tEn psuchEn tou paidiou

G3588 G2212 G3588 G5590 G3588 G3813

t_ NomPIm vpPresActNomPIm t_ AccSgf n_AccSgf t GenSgn n_GenSgn

THE ones-SEEKING THE soul OF-THE little-boy

ones-seeking

221 O A€ €erereeic TIAPEAABEN TO TIAIAION KAl THN MHTEPA
ho de egertheis parelaben to paidion kai tEn mEtera
G3588 G1161 G1453 G3880 G3588 G3813 G2532 G3588 G3384
t_NomSgm Conj vp Aor Pas Nom Sgm  vi 2Aor Act 3 Sg t_ AccSgn n_AccSgn Conj t_AccSgf n_AccSgf
THE YET BEING-ROUSED he-BESIDE-GOT THE little-boy AND THE MOTHER

he-took-along

AYTOY KAl HABGEN €IC THN ICPAHA

autou kai Elthen eis gEn israEl

G846 G2532 G2064 G1519 G1093 G2474

pp Gen Sgm Conj vi 2Aor Act 3Sg  Prep n_Acc Sgf niproper

OF-Him AND  CAME INTO LAND of-ISRAEL

Israel

2:22 AKOYCAC A€ oTI APXEAMOC BACIAEYEI €Tl THC IOYAAIAC ANTI
akousas de hoti archelaos basileuei epi tEs ioudaias anti
G191 G1161 G3754 G745 G936 G1909 G3588 G2449 G473
vp Aor Act Nom Sgm  Conj Conj n_Nom Sgm viPres Act3Sg  Prep t GenSgf n_GenSgf Prep
HEARIng YET that Archelaus 1S-reignING ON THE JUDEA INSTEAD

over

HPDAOY TOY TIATPOC AYTOY €$POBHOH EKEI ATIEAOEIN XPHMATICOEIC

hErOdou tou patros autou ephobEthE ekei apelthein chrEmatistheis

G2264 G3588 G3962 G846 G5399 G1563 G565 G5537

n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm ppGenSgm viAorpasD3Sg Adv vn 2Aor Act vp Aor Pas Nom Sg m

OF-HEROD  THE FATHER OF-him he-WAS-afraid there TO-BE-FROM-COMING  BEING-apprizED

to-be-passing-forth

A€ KAT ONAP ANEXOPHCEN €I1C TA MEPH THC CAAIAMIAC

de kat onar anechOrEsen eis ta merE tEs galilaias

G1161 G2596 G3677 G402 G1519 G3588 G3313 G3588 G1056

Conj Prep ni other vi Aor Act 3 Sg Prep t_AccPIn n_AccPIn t_GenSgf n_GenSgf

YET  according-to  TRANCE he-UP-SPACES INTO THE PARTS OF-THE GALILEE

he-retires

2:23 KAl EANOWDN KATWKHCEN €IC TIOAIN AETrOMENHN NAZAPES ONTOC
kai elthOn katOkEsen eis polin legomenEn nazareth hopOs
G2532 G2064 G2730 G1519 G4172 G3004 G3478 G3704
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Aor Act 3 Sg Prep n_AccSgf vpPresPasAccSgf niproper Adv
AND COMING he-DOWN-HOMES INTO  city beING-said NAZARETH  WHICH-how

he-dwells so-that

TTAHPWO6H TO PHOEN AN TWWN TTPOPHTWN OTIl NAZWPAIOC

plErOthE to rEthen dia ton prophEtOn hoti nazOraios

G4137 G3588 G4483 G1223  G3588 G4396 G3754 G3480

vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vp Aor Pas Nom Sgn Prep t_GenPIm n_GenPIm Conj n_Nom Sgm

MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED THRU  THE BEFORE-AVERers that NAZARENE

may-be-being-fulfilled through prophets

KAHOHCETAI

kIEthEsetai

G2564

vi Fut Pas 3 Sg
He-SHALL-BE-BEING-CALLED

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 2 - Matthew 3

20 Saying, Arise, and take the
young child and his mother,
and go into the land of Israel:
for they are dead which sought
the young child's life.

21 And he arose, and took the
young child and his mother,
and came into the land of
Israel.

22 But when he heard that
Archelaus did reign in Judaea
in the room of his father
Herod, he was afraid to go
thither: notwithstanding, being
warned of God in a dream, he
turned aside into the parts of
Galilee:

23 And he came and dwelt in a
city called Nazareth: that it
might be fulfiled which was

spoken by the prophets, He
shall be called a Nazarene.
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31 €N A€E TAIC HMEPAIC EKEINAIC TIAPACINETAI ICOANNHC O BATTTICTHC
en de tais hEmerais ekeinais paraginetai iOannEs ho baptistEs
G1722 G1161 G3588 G2250 G1565 G3854 G2491 G3588 G910
Prep Conj t_DatPIf n_DatPIf pd Dat PI f vi Pres midD/pasD3Sg n_NomSgm t NomSgm n_Nom Sgm
IN YET THE DAYS those IS-BESIDE-BECOMING JOHN THE DIPist

is-coming-along baptist

KHPYCCWDN EN TH €EPHMW THC IOYAAIAC

kErussOn en tE erEmO ioudaias

G2784 G1722 G3588 G2048 G3588 G2449

vp Pres Act Nom Sgm Prep t DatSgf a_ DatSgf t_ GenSgf n_GenSgf

PROCLAIMING IN THE DESOLATE OF-THE JUDEA

heralding wilderness

32 KAl AErON METANOEITE HITIKEN AP H BACIAEIA TN
kai legOn metanoeite Eggiken gar hE basileia tOn
G2532  G3004 G3340 G1448 G1063 G3588 G932 G3588
Conj vp Pres ActNom Sgm  vm Pres Act 2 PI vi Perf Act 3 Sg Conj t NomSgf n_NomSgf t_GenPlm
AND sayING BE-YE-after-MINDING ~ HAS-NEARED for THE KINGdom OF-THE

be-ye-repenting ! has- -near

OYPANWMN

ouranOn

G3772

n_GenPlm

heavens

33 OYTOC AP ECTIN o PHOGEIC Y110 HCAlIOY TOY
houtos gar estin ho rEtheis hupo Esaiou tou
G3778 G1063 G2076 G3588 G4483 G5259 G2268 G3588
pd Nom Sg m Conj Vi Pres vxx 3 Sg t_Nom Sgm vp Aor Pas Nom Sg m Prep n_GenSgm t_GenSgm
this for IS THE one-BEING-declarED by ISAIAH THE

one-being-declared

TMPOPHTOY AErONTOC $WNH BOWNTOC EN TH €EPHMW ETOIMACATE

prophEtou legontos phOnE boOntos en tE erEmO hetoimasate

G4396 G3004 G5456 G1722 G3588 G2048 G2090

n_Gen Sgm vp Pres Act GenSgm n_Nom Sgf vp Pres Act Gen Sgm Prep t_ DatSgf a_DatSgf vmAorAct2PI

BEFORE-AVERer sayING SOUND OF-IMPLORING-one IN THE DESOLATE make-YE-READY

prophet voice of-one-imploring wilderness make-ready-ye !

THN OAON KYPIOY EYOEIAC TIOIEITE TAC TPIBOYC AYTOY

tEn hodon kuriou eutheias poieite tas tribous autou

G3588 G3598 G2962 G2117 G4160 G3588 G5147 G846

t_AccSgf n_AccSgf n_GenSgm a_AccPIf vm Pres Act 2 Pl t_Acc PIf n_AccPIf pp Gen Sgm

THE WAY OF-Master straight BE-YE-makING THE WEAR (ways) OF-Him

road of-Lord be-ye-making ! highways

34 AYTOC A€ o ICDANNHC  €I1XEN TO ENAYMA  AYTOY ATTO
autos de ho iOannEs eichen to enduma autou apo
G846 G1161  G3588 G2491 G2192 G3588 G1742 G846 G575
pp Nom Sgm Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi Impf Act 3 Sg t_Acc Sgn n_Acc Sgn pp Gen Sgm Prep
he YET THE JOHN HAD THE IN-SLIP OF-him FROM

apparel

TPIXMION KAMHAOY KAl ZIONHN  AEPMATINHN TIEPI  THN OChYN AYTOY H

trichOn kamElou kai zOnEn dermatinEn peri tEn osphun autou hE

G2359 G2574 G2532 G2223 G1193 G4012  G3588 G3751 G846 G3588

n_GenPIf n_GenSgm Conj n_AccSgf a_ AccSgf Prep t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm t_ Nom Sgf

HAIR OF-CAMEL AND GIRDle SKIN ABOUT THE LOIN OF-him THE

hairs leather

A€ TPODH AYTOY HN AKPIAEC KAl MEAI APION

de trophE autou En akrides kai meli agrion

G1161 G5160 G846 G2258 G200 G2532 G3192 G66

Conj n_NomSgf ppGenSgm vilmpfvxx3Sg n_NomPIf Conj n_Nom Sgn a_Nom Sgn

YET NURTURE  OF-him WAS LOCUSTS AND HONEY FIELD

nourishment wild

35 TOTE EZEMOPEYETO TTPOC AYTON IEPOCOAYMA KAl TIACA H IOYAAIA
tote exeporeueto pros auton ierosoluma kai pasa hE ioudaia
G5119 G1607 G4314 G846 G2414 G2532 G3956 G3588 G2449
Adv vi Impf midD/pasD 3 Sg  Prep pp Acc Sgm n_Nom Sg f Conj a_NomsSgf t NomSgf n_Nom Sgf
then OUT-WENT TOWARD him JERUSALEM AND EVERY THE JUDEA

went-out entire

KAl TIACA H TTEPIXWDPOC TOY IOPAANOY

kai pasa hE perichOros tou iordanou

G2532 G3956 G3588 G4066 G3588 G2446

Conj a_NomSgf t_NomSgf a_NomSgm t_ GenSgm n_GenSgm

AND  EVERY THE ABOUT-SPACE OF-THE JORDAN

entire country-about

36 KAl  EBAMTIZONTO €EN TWD IOPAANH YTT AYTOY €ZOMOAOIOYMENOI TAC
kai ebaptizonto en to iordanE hup autou exomologoumenoi tas
G2532 G907 G1722 (3588 G2446 G5259 G846 G1843 G3588
Conj vi Impf Pas 3 PI Prep t DatSgm n_DatSgm Prep pp Gen Sgm  vp Pres Mid Nom PI'm t_AccPIf
AND  THEY-were-DIPizED IN THE JORDAN by him OUT-avowING THE

they-were-baptized confessing

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 3

1. In those days came John the
Baptist, preaching in the
wilderness of Judaea,

2 And saying, Repent ye: for
the kingdom of heaven is at
hand.

2 For this is he that was spoken
of by the prophet Esaias,
saying, The voice of one
crying in the wilderness,
Prepare ye the way of the Lord,
make his paths straight.

4 And the same John had his
raiment of camel's hair, and a
leathern girdle about his loins;
and his meat was locusts and
wild honey.

5Then went out to him

Jerusalem, and all Judaea, and
all the region round about

Jordan,

5 And were baptized of him in
Jordan, confessing their sins.
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AMAPTIAC AYTDON
hamartias autOn
G266 G846
n_AccPIf pp Gen PIm
misses OF-them
sins
37 1AMN A€ TTIOAAOYC TWN $DAPICAIION KAl CAAAOYKAIWON
idon de pollous ton pharisaiOn kai saddoukaiOn
G1492 G1161 G4183 G3588 G5330 G2532 G4523
vp 2Aor Act Nom Sg m Conj a_AccPIm t_GenPIlm n_GenPlm Conj n_GenPlm
PERCEIVING YET MANY OF-THE PHARISEES AND SADDUCEES
€EPXOMENOYC €1l TO BATTITICMA AYTOY EITIEN AYTOIC TENNHMATA
erchomenous epi to baptisma autou eipen autois gennEmata
G2064 G1909 G3588 G908 G846 G2036 G846 G1081
vp Pres midD/pasD Acc PIm  Prep t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm n_VocPln
COMING ON THE DIPism OF-him he-said to-them product
baptism progeny !
EXIANION TIC YTTEAEIZEN YMIN $YreiIN ATTO THC MEAAOYCHC
echidnOn tis hupedeixen humin phugein apo tEs mellousEs
G2191 G5101 G5263 G5213 G5343 G575 G3588 G3195
n_Gen PIf pi Nom Sg m vi Aor Act 3 Sg pp 2 Dat Pl vn 2Aor Act Prep t_GenSgf vp Pres Act Gen Sg f
OF-VIPERS ANY UNDER-SHOWS  to-YOU(P) TO-BE-FLEEING FROM THE beING-ABOUT
who intimates to-ye impending
OPrHC
orgEs
G3709
n_GenSgf
INDIGNATION
3:8 TIOIHCATE OYN KAPITOYC AZIOYC THC METANOIAC
poiEsate oun karpous axious tEs metanoias
G4160 G3767 G2590 G514 G3588 G3341
vm Aor Act 2 Pl Conj n_AccPIm a AccPIm t GenSgf n_GenSgf
DO-YE THEN FRUITS WORTHY  OF-THE after-MIND
produce-ye ! repentance
39 KAl MH AOZHTE A€EreEIN EN EAYTOIC TIATEPA €XOMEN
kai mE doxEte legein en heautois patera echomen
G2532  G3361 G1380 G3004 G1722  G1438 G3962 G2192
Conj PartNeg  vs Aor Act 2 Pl vn Pres Act Prep pf3 Dat PIm n_Acc Sgm  viPres Act1PI
AND NO YE-SHOULD-BE-SEEMING  TO-BE-sayING  IN selves FATHER WE-ARE-HAVING
ye-should-be-presuming among selves
TON ABPAMM  AErw AP YMIN OTIl AYNATAI (o] e€eocC €K
ton abraam legO gar humin hoti dunatai ho theos ek
G3588 G11 G3004 G1063 G5213 G3754 G1410 G3588 G2316 G1537
t_Acc Sgm niproper viPres Act1Sg Conj pp 2 Dat Pl Conj vi Pres midD/pasD 3Sg t_Nom Sgm n_NomSgm Prep
THE ABRAHAM |-AM-sayING for to-YOUP)  that IS-ABLE THE God ouT
to-ye
TN A16ON TOYTWN €reiPal TEKNA T ABPAMM
tOn lithOn toutOn egeirai tekna to abraam
G3588 G3037 G5130 G1453 G5043 G3588 G11
t_ GenPIm n_GenPIm pdGenPlm vnAor Act n_AccPIn t_DatSgm niproper
OF-THE STONES these TO-ROUSE offsprings  to-THE ABRAHAM
children
3:10 HAH A€ KAl H AZINH TTPOC THN PI1ZAN TWN AENAPWN
EdE de kai hE axinE pros tEn rizan ton dendrOn
G2235 G1161 G2532 G3588 G513 G4314 G3588 G4491 G3588 G1186
Adv Conj Conj t_ NomSgf n_NomSgf Prep t_AccSgf n_AccSgf t GenPln n_GenPln
ALREADY  YET AND THE AX TOWARD THE ROOT OF-THE TREES
also
KEITAI TIAN OYN AENAPON MH TIOIOYN KAPTTON KAAON
keitai pan oun dendron mE poioun karpon kalon
G2749 G3956 G3767  G1186 G3361 G4160 G2590 G2570
vi Pres midD/pasD 3 Sg a_Nom Sgn Conj n_Nom Sg n Part Neg vp Pres Act Nom Sg n n_Acc Sgm a_Acc Sgm
IS-LYING EVERY THEN TREE NO DOING FRUIT IDEAL
doproducing
EKKOTTTETAI KAl  €lIC TIYP BAAAETAI
ekkoptetai kai eis pur balletai
G1581 G2532 G1519 G4442 G906
vi Pres Pas 3 Sg Conj Prep n_Acc Sgn viPres Pas 3 Sg
IS-beING-OUT-STRIKen AND INTO FIRE 1S-beING-CAST
is-being-hewn-down
311 erw MEN BATITIZWD YMAC EN YAATI €IC  METANOIAN O A€
egO men baptizO humas en hudati eis metanoian ho de
G1473 G3303 G907 G5209 G1722 G5204 G1519 G3341 G3588 G1161
pp 1 Nom Sg  Part viPresAct1Sg pp2AccPl Prep n_DatSgn Prep n_Acc Sg f t_Nom Sgm Conj
| INDEED AM-DIPizING You(P) IN water INTO  after-MIND THE-One YET
am-baptizing ye repentance the-one

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 3

7. But when he saw many of
the Pharisees and Sadducees
come to his baptism, he said
unto them, O generation of
vipers, who hath warned you to
flee from the wrath to come?

8 Bring forth therefore fruits
meet for repentance:

9 And think not to say within
yourselves, We have Abraham
to [our] father: for | say unto
you, that God is able of these
stones to raise up children unto
Abraham.

10" And now also the axe is laid
unto the root of the trees:
therefore every tree which
bringeth not forth good fruit is
hewn down, and cast into the
fire.

111 indeed baptize you with
water unto repentance: but he
that cometh after me is
mightier than |, whose shoes |
am not worthy to bear: he shall
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OTTICAL MOY EPXOMENOC ICXYPOTEPOC MOY ECTIN oYy OYK
opisO mou erchomenos ischuroteros mou estin hou ouk
G3694 G3450 G2064 G2478 G3450 G2076 G3739 G3756
Adv pp 1 Gen Sg vp Pres midD/pasD Nom Sgm a_Nom Sgm Cmp pp1GenSg viPresvxx3Sg prGenSgm Part Neg
BEHIND ME COMING STRONGER OF-ME 1S OF-WHOM  NOT
after stronger-one
€IMI IKANOC TA YTTOAHMATA BACTACAI AYTOC YMAC BATTITICEI
eimi hikanos ta hupodEmata bastasai autos humas baptisei
G1510 G2425 G3588 G5266 G941 G846 G5209 G907
ViPresvxx1Sg a_NomSgm t_AccPIn n_AccPIn vn Aor Act ppNomSgm pp2AccPl viFutAct3Sg
I-AM enough THE sandals TO-BEAR He You(®) SHALL-BE-DIPizING
competent ye shall-be-baptizing
€EN TINEYMATI ArId KAl TTIYPI
en pneumati hagiO kai puri
G1722 G4151 G40 G2532 G4442
Prep n_DatSgn a_DatSgn Conj n_DatSgn
IN spirit HOLY AND  to-FIRE
312 oY TO TTTYON EN TH XeEIPI AYTOY KAl
hou to ptuon en tE cheiri autou kai
G3739 G3588 G4425 G1722 G3588 G5495 G846 G2532
pr Gen Sgm t_Nom Sgn n_Nom Sgn Prep t_DatSgf n_Dat Sg f pp Gen Sgm Conj
OF-WHOM THE WINNOWING-SHOVEL IN THE HAND OF-Him AND
AIDNKABAPIE] THN AAMNA AYTOY KA CYNAZEI
diakathariei tEn halOna autou kai sunaxei
G1245 G3588 G257 G846 G2532 G4863
vi Fut Act 3 Sg Att t_Acc Sgf n_Acc Sg f pp Gen Sgm Conj vi Fut Act 3 Sg
He-SHALL-BE-THRU-cleansING THE THRESHing-floor OF-Him AND SHALL-BE-TOGETHER-LEADING
he-shall-be-scouring shall-be-gathering
TON CITON AYTOY €lC THN ATTOOHKHN TO A€ AXYPON
ton siton autou eis tEn apothEKEn to de achuron
G3588 G4621 G846 G1519 G3588 G596 G3588 G1161 G892
t_Acc Sgm n_Acc Sgm pp Gen Sgm Prep t_Acc Sg f n_Acc Sg f t_Acc Sgn Conj n_Acc Sgn
THE GRAIN OF-Him INTO THE FROM-PLACE THE YET CHAFF
barn
KATAKAYCEI TTIYPI ACBECTW
katakausei puri asbestO
G2618 G4442 G762
vi Fut Act 3 Sg n_DatSgn a_DatSgn
He-SHALL-BE-DOWN-BURNING  to-FIRE UN-EXTINGUISHed
he-shall-be-burning-up unextinguished
3113 TOTE TIAPATINETAI o IHCOYC ATTO THC CAAIAMIAC €TT1 TON
tote paraginetai ho iEsous apo tEs galilaias epi ton
G5119 G3854 G3588 G2424 G575  G3588 G1056 G1909 G3588
Adv vi Pres midD/pasD 3 Sg t NomSgm n_NomSgm Prep t GenSgf n_GenSgf Prep t_Acc Sgm
then IS-BESIDE-BECOMING THE JESUS FROM THE GALILEE ON THE
is-coming-along
IOPAANHN TIPOC TON ICOANNHN TOY BATTT ICOHNAL YTT AYTOY
iordanEn pros ton iOannEn tou baptisthEnai hup autou
G2446 G4314 G3588 G2491 G3588 G907 G5259 G846
n_Acc Sgm Prep t_ AccSgm n_AccSgm t_GenSgm vnAorPas Prep pp Gen Sgm
JORDAN TOWARD THE JOHN OF-THE TO-BE-DIPizED by him
to-be-baptized
314 O A€ ICODANNHC AIEKWDAYEN AYTON AErMN €erw XPEIAN
ho de iOannEs diekOluen auton legOn egO chreian
G3588 G1161  G2491 G1254 G846 G3004 G1473 G5532
t_ NomSgm Conj n_Nom Sgm  vilmpfAct 3 Sg ppAccSgm vpPresActNomSgm ppl1NomSg n_AccSgf
THE YET JOHN THRU-FORBADE  Him sayING | need
prohibited
EXD YTIO COY BATTITICOHNAI KAl CY €EPXH TTPOC Me
echO hupo  sou baptisthEnai kai su erchE pros me
G2192 G5259 G4675 G907 G2532 G4771 G2064 G4314 G3165
vi Pres Act 1 Sg Prep pp 2 Gen Sg vn Aor Pas Conj pp 2 Nom Sg vi Pres midD/pasD 2 Sg Prep pp 1 Acc Sg
AM-HAVING by YOU TO-BE-DIPizED AND  YOU ARE-COMING TOWARD ME
to-be-baptized
3:15 ATTOKPI©GEIC A€ o IHCOYC EITTIEN TTPOC AYTON ApeEC
apokritheis de ho iEsous eipen pros auton aphes
G611 G1161 G3588 G2424 G2036 G4314 G846 G863
vp Aor pasD Nom Sgm  Conj t_ NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg Prep pp Acc Sgm  vm 2Aor Act 2 Sg
answerING YET THE JESUS said TOWARD  him FROM-LET
let-you !
APTI oYTWwC AP TIPETTON ECTIN HMIN TIAHPADOCAIL TIACAN
arti houtOs gar prepon estin hEmin plErOsai pasan
G737 G3779 G1063 G4241 G2076 G2254 G4137 G3956
Adv Adv Conj vp Pres im-Act Nom Sg n Vi Pres vxx 3 Sg pp 1 Dat Pl vn Aor Act a_Acc Sgf
at-PRESENT thus for BEHOOVING it-1S to-Us TO-FILL EVERY
to-fulfill all

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 3

baptize you with the Holy
Ghost, and [with] fire:

12 ' Whose fan [is] in his hand,
and he will throughly purge his
floor, and gather his wheat into
the garner; but he will burn up
the chaff with unquenchable
fire.

13, Then cometh Jesus from
Gallilee to Jordan unto John, to
be baptized of him.

14 But John forbad him,
saying, | have need to be
baptized of thee, and comest
thou to me?

15 And Jesus answering said
unto him, Suffer [it to be so]
now: for thus it becometh us to
fulfil all righteousness. Then
he suffered him.
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Matthew 3 - Matthew 4

AIKAIOCYNHN TOTE ADIHCIN AYTON
dikaiosunEn tote aphiEsin auton
G1343 G5119 G863 G846
n_Acc Sg f Adv vi Pres Act 3 Sg pp Acc Sgm
JUSTice then he-IS-FROM-LETTING Him
righteousness he-is-letting
3116 KAl BATITICOEIC o IHCOYC ANEBH EYOYC AITO TOY YAATOC 16 And Jesus, when he was
kai baptistheis ho iEsous anebE euthus apo tou hudatos : f
G2532 G907 G3588 G2424 G305 G2117 G575 G3588 G5204 baptlzed’ went up stralghtway
Conj  vpAorPasNomSgm t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg Adv Prep t GenSgn n_GenSgn out of the water. and, lo, the
AND  BEING-DIPizED THE JESUS UP-STEPPed  straightway FROM THE water heavens were opened unto him,
being-baptized stepped-up and he saw the Spirit of God
descending like a dove, and
KAl  1AOY ANEXOHCAN  AYTWD ol OYPANOI KAl EIAEN TO lighting upon him:
kai idou aneOchthEsan auto hoi ouranoi kai eiden to
G2532 G2400 G455 G846 G3588 G3772 G2532 G1492 G3588
Conj vm 2Aor Act 2 Sg  vi Aor Pas 3 Pl ppDatSgm t NomPIm n_NomPIm Conj vi2Aor Act3Sg t_AccSgn
AND BE-PERCEIVING WERE-UP-OPENED  to-Him THE heavens AND He-PERCEIVED THE
lo! were-opened
TINEYMA TOY 6€EO0Y KATABAINON DCEI TIEPICTEPAN KAI E€EPXOMENON
pneuma tou theou katabainon hOsei peristeran kai erchomenon
G4151 G3588 G2316 G2597 G5616 G4058 G2532 G2064
n_AccSgn t GenSgm n_GenSgm vpPresActAccSgn Adv n_Acc Sg f Conj vp Pres midD/pasD Acc Sg n
spirit OF-THE God DOWN-STEPPING AS-IF DOVE AND COMING
descending
€N AYTON
ep auton
G1909 G846
Prep pp Acc Sgm
ON Him
317 KAl 1AOY $WNH €K TWN OYPANODN  AErovyca oYToC 17 And lo a voice from heaven,
kai idou phOnE ek ton ouranOn legousa houtos i [
G2532 G2400 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G3778 saylng,_ This is my beloved
Conj vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom Sg f Prep t_GenPlm n_GenPlIm vp Pres Act Nom Sg f pd Nom Sg m Son, in whom | am well
AND BE-PERCEIVING ~ SOUND ouT OF-THE heavens sayING this pleased.
lo! voice
ECTIN o YloC MOY o ACATTHTOC €N [¢6] E€YAOKHCA
estin ho huios mou ho agapEtos en hO eudokEsa
G2076 G3588 G5207 G3450 G3588 G27 G1722 G3739 G2106
VviPresvxx3Sg t_NomSgm n_NomSgm pplGenSg t NomSgm a_NomSgm Prep prDat Sgm viAor Act 1 Sg
IS THE SON OF-ME THE beLOVED IN WHOM I-WELL-SEEM

I-delight
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41 TOTE O IHCOYC ANHX6H €IC THN €EPHMON YTTO TOY TINEYMATOC
tote ho iEsous anEchthE eis tEn erEmon hupo  tou pneumatos
G5119  G3588 G2424 G321 G1519 G3588 G2048 G5259 G3588 G4151
Adv t_ NomSgm n_NomSgm viAorPas3Sg Prep t AccSgf a_AccSgf Prep t_ GenSgn n_GenSgn
then THE JESUS WAS-UP-LED INTO THE DESOLATE by THE spirit

was-led-up wilderness

TIEIPACOHNAI YTTO TOY AIABOAOY

peirasthEnai hupo  tou diabolou

G3985 G5259 G3588 G1228

vn Aor Pas Prep t_ GenSgm a_GenSgm

TO-BE-triED by THE THRU-CASTer

Adversary

4:2 KAl NHCTEYCAC HMEPAC TECCAPAKONTA KAl NYKTAC TECCAPAKONTA YCTEPON
kai nEsteusas hEmeras tessarakonta kai nuktas tessarakonta husteron
G2532 G3522 G2250 G5062 G2532 G3571 G5062 G5305
Conj vp Aor Act Nom Sgm n_AccPIf a_Nom Conj n_Acc Pl f a_Nom Adv
AND fasting DAYS FOUR-TY AND NIGHTS FOUR-TY subsequently

forty forty

ETTEINACEN

epeinasen

G3983

vi Aor Act 3 Sg

He-HUNGERS

43 KAl TIPOCEAOWMDN AYTW o TTEIPAZWDN €ITIEN €l YloC
kai proselthOn auto ho peirazOn eipen ei huios
G2532 G4334 G846 G3588 G3985 G2036 G1487  G5207
Conj vp 2Aor ActNom Sgm ppDatSgm t Nom Sgm vpPres ActNom Sgm  vi2Aor Act3Sg Cond n_Nom Sg m
AND TOWARD-COMING to-Him THE one-tryING said IF SON

coming-to him one-trying

€l TOY 6€E0Y €elmne INA ol Al6ol OYTOl APTOI

ei tou theou eipe hina hoi lithoi houtoi artoi

G1488 G3588 G2316 G2036 G2443 G3588 G3037 G3778 G740

ViPresvxx2Sg t_GenSgm n_GenSgm vm 2AorAct2Sg Conj t NomPIm n_NomPIm pdNomPIm n_NomPIm

YOU-ARE OF-THE God BE-sayING THAT THE STONES these BREADS

be-you-saying ! s-of-bread

FENWONTAIL

genOntai

G1096

vs 2Aor midD 3 PI

MAY-BE-BECOMING

44 O A€ ATTOKPIBGEIC EITIEN FCETPATTITAI OYK €en APTW
ho de apokritheis eipen gegraptai ouk ep artO
G3588 G1161 G611 G2036 G1125 G3756 G1909 G740
t_ NomSgm  Conj vp Aor pasD Nom Sgm  vi2Aor Act3Sg  vi Perf Pas 3 Sg Part Neg  Prep n_DatSgm
THE YET answerING He-said it-HAS-been-WRITTEN ~ NOT ON BREAD

MONMD ZHCETAI ANOPWTTIOC AAA  E€TTI TIANT I PHMATI EKITOPEYOMENW AlX

monO zEsetai anthrOpos all epi panti rEmati ekporeuomenO dia

G3441 G2198 G444 G235 G1909 G3956 G4487 G1607 G1223

a_DatSgm viFut midD 3 Sg n_Nom Sg m Conj Prep a_DatSgn n_DatSgn vpPres midD/pasD DatSgn Prep

ONLY SHALL-BE-LIVING  human but ON EVERY declaration OUT-GOING THRU

alone going-out through

CTOMATOC ©6€0Y

stomatos theou

G4750 G2316

n_GenSgn n_Gen Sgm

MOUTH OF-God

45 TOTE TIAPAAAMBANEI AYTON o AIABOAOC €IC THN ACIAN TIOAIN
tote paralambanei auton ho diabolos eis tEn hagian polin
G5119 G3880 G846 G3588 G1228 G1519 (3588 G40 G4172
Adv Vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t NomSgm a Nom Sgm Prep t_ AccSgf a_AccSgf n_AccSgf
then IS-BESIDE-GETTING  Him THE THRU-CASTer INTO  THE HOLY city

is-taking-along Adversary

KAl ICTHCIN AYTON €Ml TO TTEPYrION TOY 1EPOY

kai istEsin auton epi to pterugion tou hierou

G2532 G2476 G846 G1909 G3588 G4419 G3588 G2411

Conj Vi Pres Act3Sg ppAccSgm Prep t_AccSgn n_AccSgn t GenSgn n_GenSgn

AND  IS-STANDING  Him ON THE flyer-let OF-THE SACRED-place

little-wing sanctuary

46 KAl A€rel AYTW €l YloC €l TOY 0€E0Y BAAE
kai legei auto ei huios ei tou theou bale
G2532 G3004 G846 G1487 G5207 G1488 G3588 G2316 G906
Conj viPresAct3Sg ppDatSgm Cond n_NomSgm vViPresvxx2Sg t GenSgm n_GenSgm vm 2Aor Act2 Sg
AND he-1S-sayING to-Him IF SON YOU-ARE OF-THE God BE-CASTING

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

be-you-casting !

Matthew 4

1. Then was Jesus led up of
the Spirit into the wilderness to
be tempted of the devil.

2And when he had fasted
forty days and forty nights, he
was afterward an hungred.

2 And when the tempter came
to him, he said, If thou be the
Son of God, command that
these stones be made bread.

4 But he answered and said, It
is written, Man shall not live
by bread aone, but by every
word that proceedeth out of the
mouth of God.

5 Then the devil taketh him up
into the holy city, and setteth
him on a pinnacle of the
temple,

5 And saith unto him, If thou
be the Son of God, cast thyself
down: for it is written, He shall
give his anges charge
concerning thee: and in [their]
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CEAYTON KATD FErPATTITAI AP oTI TOIC AITEANOIC AYTOY
seauton katO gegraptai gar hoti tois aggelois autou
G4572 G2736 G1125 G1063 G3754 G3588 G32 G846
pf2 Acc Sg m Prep vi Perf Pas 3 Sg Conj Conj t_DatPlm n_DatPlm pp Gen Sgm
YOURself DOWN it-HAS-been-WRITTEN for that to-THE MESSENGERS OF-Him
ENTEAEITAI TTEPI Coy KAl €ri XEIPIDN APOYCIN ce
enteleitai peri sou kai epi cheirOn arousin se
G1781 G4012 G4675 G2532 G1909  G5495 G142 G4571
vi Fut midD/pasD 3 Sg Prep pp2GenSg Conj Prep n_Gen PIf vi Fut Act 3 PI pp 2 Acc Sg
SHALL-BE-beING-directED ~ ABOUT YOU AND ON HANDS THEY-SHALL-BE-LIFTING  YOU
concerning
MHTTOTE TIPOCKOYHC TTPOC A160N TON TIOAAM coy
mEpote proskopsEs pros lithon ton poda sou
G3379 G4350 G4314 G3037 G3588 G4228 G4675
Adv vs Aor Act 2 Sg Prep n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg
NO-?-when YOU-SHOULD-BE-TOWARD-STRIKING TOWARD STONE THE FOOT OF-YOU
lest-at-some-time  you-should-be-dashing-against
4:7 €dH AYTW (o] IHCOYC TIAAIN FCErPATTITAI OYK
ephE auto ho iEsous palin gegraptai ouk
G5346 G846 G3588 G2424 G3825 G1125 G3756
vi Impf vxx 3 Sg pp Dat Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm Adv vi Perf Pas 3 Sg Part Neg
AVERRed to-him THE JESUS AGAIN it-HAS-been-WRITTEN NOT
EKTTEIPACEIC KYPION TON ©EON Coy
ekpeiraseis kurion ton theon sou
G1598 G2962 G3588 G2316 G4675
vi Fut Act 2 Sg n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg
YOU-SHALL-BE-OUT-tryING Master THE God OF-YOU
you-shall-be-putting-on-trial Lord
4:8 TIAAIN  TIAPAAAMBANEI AYTON o AIABOAOC €IC OoPOC YYHAON AIAN
palin paralambanei auton ho diabolos eis oros hupsElon lian
G3825 G3880 G846 G3588 G1228 G1519 G3735 G5308 G3029
Adv vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t_ NomSgm a_ Nom Sgm Prep n_AccSgn a_AccSgn Adv
AGAIN IS-BESIDE-GETTING  Him THE THRU-CASTer INTO mountain HIGH VERY
is-taking-along Adversary
KA AEIKNYCIN AYTWD TIACAC TAC BACIAEIAC TOY KOCMOY KA THN
kai deiknusin autO pasas tas basileias tou kosmou kai tEn
G2532 G1166 G846 G3956 G3588 G932 G3588 G2889 G2532 (G3588
Conj viPresAct3Sg ppDatSgm a_AccPlIf t AccPlf n_AccPIf t GenSgm n_GenSgm Conj t_Acc Sgf
AND IS-SHOWING to-Him ALL THE KINGdoms OF-THE SYSTEM AND THE
world
AOZAN AYTON
doxan autOn
G1391 G846
n_Acc Sgf ppGenPIf
esteem OF-them
glory
49 KAl A€Erel AYTWD TAYTA TIANTA Col AWCD €AN
kai legei autO tauta panta soi dOsO ean
G2532 G3004 G846 G5023 G3956 G4671 G1325 G1437
Conj vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m pd Acc PIn a_AccPln pp 2 Dat Sg vi Fut Act 1 Sg Cond
AND he-IS-sayING to-Him these ALL to-YOU I-SHALL-BE-GIVING IF-EVER
TTECWN TIPOCKYNHCHC MOI
pesOn proskunEsEs moi
G4098 G4352 G3427
vp 2Aor Act Nom Sgm  vs Aor Act 2 Sg pp 1 Dat Sg
FALLING YOU-SHOULD-BE-worshipING  to-ME
falling- me
4:10 TOTEe A€rel AYTW o IHCOYC YTIATE CATANA
tote legei auto ho iEsous hupage satana
G5119 G3004 G846 G3588 G2424 G5217 G4567
Adv Vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sg m vm Pres Act 2 Sg n_Voc Sgm
then IS-sayING to-him THE JESUS BE-UNDER-LEADING SATAN (adversary)
be-you-going-away ! Satan !
FCErPATTITAI AP KYPION TON 6EON Ccoy TIPOCKYNHCEIC KAl
gegraptai gar kurion ton theon sou proskunEseis kai
G1125 G1063  G2962 G3588 G2316 G4675 G4352 G2532
vi Perf Pas 3 Sg Conj n_AccSgm t AccSgm n_AccSgm pp2GenSg viFutAct2Sg Conj
it-HAS-been-WRITTEN  for Master THE God OF-YOU YOU-SHALL-BE-worshipING ~ AND
Lord
AYTWD MOND ANTPEYCEIC
autO monO latreuseis
G846 G3441 G3000
ppDatSgm a_DatSgm viFutAct2 Sg
to-Him ONLY YOU-SHALL-BE-offerING-DIVINE-SERVICE

you-shall-be-

ing-divine-service
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Translation : AV

Matthew 4

hands they shall bear thee up,
lest at any time thou dash thy
foot against a stone.

7 Jesus said unto him, It is
written again, Thou shalt not
tempt the Lord thy God.

¢ Again, the devil taketh him
up into an exceeding high
mountain, and sheweth him all
the kingdoms of the world, and
the glory of them;

9 And saith unto him, All these
things will | give thee, if thou
wilt fall down and worship me.

10 Then saith Jesus unto him,
Get thee hence, Satan: for it is
written, Thou shalt worship the
Lord thy God, and him only
shalt thou serve.
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4:11 TOTE APIHCIN AYTON o AIABOAOC KAl IAOY AITEAOI
tote aphiEsin auton ho diabolos kai idou aggeloi
G5119 G863 G846 G3588 G1228 G2532  G2400 G32
Adv vi Pres Act 3 Sg ppAccSgm t NomSgm a_Nom Sgm Conj vm 2Aor Act 2 Sg n_Nom PIm
then IS-FROM-LETTING THE THRU-CASTer  AND BE-PERCEIVING MESSENGERS

is-leaving Adversary lo!

TIPOCHAGON KAl AIHKONOYN AYTD

prosElthon kai diEkonoun autO

G4334 G2532 G1247 G846

vi Aor Act 3 PI Conj vi Impf Act 3 PI pp Dat Sg m

TOWARD-CAME AND  THRU-SERVED to-Him

approached waited-on him

4:12 AKOYCAC A€ (0] IHCOYC OTIl IMANNHC TIAPEAOSGH ANEXMPHCEN
akousas de ho iEsous hoti iOannEs paredothE anechOrEsen
G191 G1161 G3588 G2424 G3754 G2491 G3860 G402
vp Aor Act Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm Conj n_Nom Sgm viAor Pas 3 Sg vi Aor Act 3 Sg
HEARIng YET THE JESUS that JOHN WAS-BESIDE-GIVEN  He-UP-SPACES

was-given-up he-retires

€IC THN FAAIAMIAN

eis tEn galilaian

G1519 G3588 G1056

Prep t_AccSgf n_AccSgf

INTO THE GALILEE

4113 KA1 KATAAITIION THN NAZAPEO ENOWDN KATWKHCEN €lC
kai katalipOn tEn nazareth elthOn katOkEsen eis
G2532 G2641 G3588 G3478 G2064 G2730 G1519
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m t_Acc Sgf ni proper vp 2Aor Act Nom Sgm vi Aor Act 3 Sg Prep
AND leavING THE NAZARETH COMING He-DOWN-HOMES INTO

he-dwells

KATTEPNAOYM THN TIAPAOAAMACCIAN €N OPIOIC ZABOYAWMN KAl NEPOAAEIM

kapernaoum tEn parathalassian en horiois zaboulOn kai nephthaleim

G2584 G3588 G3864 G1722 G3725 G2194 G2532 G3508

ni proper t_AccSgf a_AccSgf Prep n_DatPln niproper Conj ni proper

CAPERNAUM THE BESIDE-SEA IN boundaries of-ZABULON AND  NEPHTHALIM

by-the-seaside -Zebulon

4114 INA  TTIAHPWOH TO PHOEN AlX HCAlIOY TOY TTPOPHTOY
hina plErOthE rEthen dia Esaiou tou prophEtou
G2443 G4137 G3588 G4483 G1223  G2268 G3588 G4396
Conj vs Aor Pas 3 Sg t_Nom Sgn vpAor Pas Nom Sgn Prep n_GenSgm t _GenSgm n_GenSgm
THAT MAY-BE-BEING-FILLED THE BEING-declarED THRU  ISAIAH THE BEFORE-AVERer

may-be-being-fulfilled through prophet

AECONTOC

legontos

G3004

vp Pres Act Gen Sg n

sayING

4115 TH ZABOYAWN KAl rH NEDOAAEIM OAON OAAACCHC TIEPAN
gE zaboulOn i gE nephthaleim hodon thalassEs peran
G1093 G2194 G2532  G1093 G3508 G3598 G2281 G4008
n_Nom Sg f ni proper Conj n_Nom Sg f ni proper n_Acc Sg f n_GenSgf Adv
LAND ZABULON AND LAND NEPHTHALIM  WAY OF-SEA OTHER-SIDE

-Zebulon road

TOY IOPAANOY TAAIAAIA TN E€ONWODN

tou iordanou galilaia ton ethnOn

G3588 G2446 G1056 G3588 G1484

t_ GenSgm n_GenSgm n_NomSgf t GenPln n_GenPln

OF-THE JORDAN GALILEE OF-THE NATIONS

4116 O AMOC (0] KABGHMENOC EN CKOTEI €lA€ $wcC
ho laos ho kathEmenos en skotei eide phOs
G3588 G2992 G3588 G2521 G1722 G4655 G1492 G5457
t NomSgm n_NomSgm t NomSgm vp Pres midD/pasD Nom Sgm Prep n_DatSgn vi2AorAct3Sg n_AccSgn
THE PEOPLE THE one-sittING IN DARKness PERCEIVED LIGHT

sitting

MEra KA1 ToOIC KAGHMENOIC EN XWPA KAl  CKIA OANATOY &WdC

mega kai tois kathEmenois en chOra kai skia thanatou phOs

G3173 G2532 (3588 G2521 G1722 G5561 G2532 G4639 G2288 G5457

a_AccSgn Conj t_DatPIm vp Pres midD/pasD Dat PIm Prep n_DatSgf Conj n_DatSgf n_GenSgm n_NomSgn

GREAT AND  to-THE ones-sittING IN SPACE AND  SHADE OF-DEATH LIGHT

ones-sitting province shadow

ANETEIANEN AYTOIC

aneteilen autois
G393 G846

vi Aor Act 3 Sg pp Dat PI'm
UP-risES to-them
arises

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 4

11 Then the devil leaveth him,
and, behold, angels came and
ministered unto him.

12, Now when Jesus had
heard that John was cast into
prison, he departed into
Gdlileg;

13 And leaving Nazareth, he
came and dwelt in Capernaum,
which is upon the sea coast, in
the borders of Zabulon and
Nephthalim:

4 That it might be fulfilled
which was spoken by Esaias
the prophet, saying,

15 The land of Zabulon, and
the land of Nephthalim, [by]
the way of the sea, beyond
Jordan, Galilee of the Gentiles;

16 The people which sat in
darkness saw great light; and
to them which sat in the region
and shadow of death light is

sprung up.
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4:17 ATTO TOTE HPZATO o IHCOYC KHPYCCEIN KAl A€EreEIN
apo tote Erxato ho iEsous kErussein kai legein
G575 G5119 G756 G3588 G2424 G2784 G2532 G3004
Prep Adv vi Aor midD 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sg m vn Pres Act Conj vn Pres Act
FROM  then begins THE JESUS TO-BE-PROCLAIMING AND TO-BE-sayING
to-be-heralding
METANOEITE HI'T IKEN rap H BACIAEIA TWN OYPANWDON
metanoeite Eggiken gar hE basileia ton ouranOn
G3340 G1448 G1063 G3588 G932 G3588 G3772
vm Pres Act 2 PI viPerf Act3Sg Conj t_ NomSgf n_NomSgf t GenPIlm n_GenPlm
BE-YE-after-MINDING HAS-NEARED  for THE KINGdom OF-THE heavens
be-ye-repenting ! has- -near
4:18 TIEPITIATWN A€E o IHCOYC TIAPA  THN OAAMCCAN THC CAAIAAIAC
peripatOn de ho iEsous para tEn thalassan tEs galilaias
G4043 G1161 G3588 G2424 G3844  (G3588 G2281 G3588 G1056
vp Pres Act Nom Sgm Conj t_NomSgm n_NomSgm Prep t_Acc Sgf n_Acc Sgf t_GenSgf n_GenSgf
ABOUT-TREADING  YET  THE JESUS BESIDE THE SEA OF-THE GALILEE
walking
EIAEN AYO AAEADOYC CIMIONA TON AErOMENON TIETPON KAl ANAPEAN
eiden duo adelphous simOna ton legomenon petron kai andrean
G1492 G1417  G80 G4613 G3588 G3004 G4074 G2532 G406
vi2Aor Act3Sg a_Nom n_AccPlm n_AccSgm t_AccSgm vpPresPasAcc Sgm n_Acc Sgm Conj n_Acc Sgm
He-PERCEIVED TWO brothers SIMON THE belNG-said Peter (ROCK) AND  ANDREW
perceived Peter
TON AAEAPON AYTOY BAAAONTAC AM®IBAHCTPON €IC THN OAAACCAN
ton adelphon autou ballontas amphiblEstron eis tEn thalassan
G3588 G80 G846 G906 G293 G1519  G3588 G2281
t_AccSgm n_Acc Sgm pp Gen Sgm vp Pres Act Acc PIm n_Acc Sgn Prep t AccSgf n_AccSgf
THE brother OF-him CASTING ENVELOPE-CASTer INTO THE SEA
purse-net
HCAN AP AAI€EIC
Esan gar halieis
G2258 G1063 G231
vi Impf vxx 3 Pl Conj n_Nom PIm
THEY-WERE  for fishers
4119 KA1 A€rel AYTOIC A€EYTE OoTTIcCdL MOoY KAl TTOIHCW YMAC
kai legei autois deute opisO mou kai poiESO humas
G2532 G3004 G846 G1205 G3694 G3450 G2532 G4160 G5209
Conj viPresAct3Sg ppDatPlm vmitxxvxx2Pl Adv pp1GenSg Conj viFut Act 1 Sg pp 2 Acc Pl
AND He-IS-sayING to-them HITHER BEHIND ME AND I-SHALL-BE-makING ~ YOU(P)
hither-ye ! after ye
AAIEIC ANOGPWITWN
halieis anthrOpOn
G231 G444
n_AccPIm n_GenPIm
fishers OF-humans
4:20 Ol A€E EYOEWC APENTEC - AIKTYA HKOAOYOHCAN AYTWD
hoi de eutheOs aphentes ta diktua EkolouthEsan autO
G3588 G1161 G2112 G863 G3588 G1350 G190 G846
t_Nom PIm Conj Adv vp 2Aor Act Nom PIm t_AccPIn n_AccPIn viAorAct3PI pp Dat Sgm
THE YET immediately FROM-LETTING THE NETS THEY-follow to-Him
leaving him
4:21 KA1 TIPOBAC EKEIBEN EIAEN AAANOYC AYO AAEADOYC IAKWBON
kai probas ekeithen eiden allous duo adelphous iakObon
G2532  G4260 G1564 G1492 G243 G1417 G80 G2385
Conj vp 2Aor Act Nom Sg m Adv vi 2Aor Act 3 Sg a_Acc PIm a_ Nom n_Acc PIm n_Acc Sgm
AND BEFORE-STEPPIng thence He-PERCEIVED  others TWO brothers JACOBUS
advancing James
TON TOY ZEBEAAIOY KAl ICOANNHN  TON AAEADPON AYTOY EN TWD
ton tou zebedaiou kai iOannEn ton adelphon autou en to
G3588 G3588 G2199 G2532 G2491 G3588 G80 G846 G1722 G3588
t_ AccSgm t_GenSgm n_GenSgm Conj n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp Gen Sgm  Prep t_DatSgn
THE OF-THE ZEBEDEE AND JOHN THE brother OF-him IN THE
TIAOID META ZEBEAAIOY TOY TIATPOC AYTWN KATAPTIZONTAC TA AIKTYA
ploiO meta zebedaiou tou patros auton katartizontas ta diktua
G4143 G3326  G2199 G3588 G3962 G846 G2675 G3588 G1350
n_DatSgn Prep n_Gen Sgm t GenSgm n_GenSgm ppGenPlm vpPresActAcc PIm t_AccPln n_AccPln
FLOATer WITH ZEBEDEE OF-THE FATHER OF-them DOWN-EQUIPPING THE NETS
ship the adjusting
AYTWN KAl EKAAECEN AYTOYC
autOn kai ekalesen autous
G846 G2532 G2564 G846
pp GenPIm Conj viAor Act3Sg pp Acc PIm
OF-them AND  He-CALLS them

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 4

17 From that time Jesus began
to preach, and to say, Repent:
for the kingdom of heaven is at
hand.

18 . And Jesus, walking by the
sea of Gadlilee, saw two
brethren, Simon called Peter,
and Andrew his brother,
casting a net into the sea: for
they werefishers.

19 And he saith unto them,
Follow me, and | will make
you fishers of men.

20 And they straightway left
[their] nets, and followed him.

21 And going on from thence,
he saw other two brethren,
James [the son] of Zebedee,
and John his brother, in a ship
with Zebedee their father,
mending their nets; and he
called them.
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4:22 0Ol A€ EYOEWC ADPENTEC TO TIAOION KAl TON TIATEPA
hoi de eutheOs aphentes to ploion kai ton patera
G3588 G1161 G2112 G863 G3588 G4143 G2532  G3588 G3962
t_ NomPIm Conj Adv vp 2Aor ActNomPIm  t AccSgn n_AccSgn Conj t_AccSgm n_Acc Sgm
THE YET immediately FROM-LETTING THE FLOATer AND THE FATHER

leaving ship

AYTWWN HKOAOYOHCAN AYTWOD

auton EkolouthEsan auto

G846 G190 G846

pp Gen PIm vi Aor Act 3 PI pp Dat Sg m

OF-them THEY-follow to-Him

him

4:23 KAl TIEPIHFEN OAHN THN CAAIAMIAN O IHCOYC ATAMACKO®ON €N
kai periEgen holEn tEn galilaian ho iEsous didaskOn en
G2532 G4013 G3650 G3588 G1056 G3588 G2424 G1321 G1722
Conj vilmpfAct3Sg a_AccSgf t AccSgf n_AccSgf t_ NomSgm n_NomSgm vp Pres Act Nom Sgm Prep
AND  ABOUT-LED WHOLE THE GALILEE THE JESUS TEACHING IN

went-about

TAIC CYNAraraic AYTWWN KAl KHPYCCDN TO EYAITEAION THC

tais sunagOgais auton kai kErussOn to euaggelion tEs

G3588 G4864 G846 G2532  G2784 G3588 G2098 G3588

t_DatPIf n_DatPIf pp Gen PIm Conj vp Pres Act Nom Sg m t_Acc Sgn n_Acc Sgn t_GenSgf

THE TOGETHER-LEADS  OF-them AND PROCLAIMING THE WELL-MESSAGE  OF-THE

synagogues heralding

BACIAEIAC KAl OEPATTIEYON TIACAN NOCON KAl TIACAN MAAAKIAN EN TWO

basileias kai therapeuOn pasan noson kai pasan malakian en tO

G932 G2532 G2323 G3956 G3554 G2532 (3956 G3119 G1722 G3588

n_Gen Sg f Conj vp Pres ActNom Sgm a_AccSgf n_AccSgf Conj a_AccSgf n_AccSgf Prep t_Dat Sgm

KINGdom AND curING EVERY DISEASE  AND EVERY SOFTness IN THE

weakness among

AAD

la0

G2992

n_DatSgm

PEOPLE

4:24 KA1 ATTHAOEN H AKOH AYTOY €lIC OAHN THN CYPIAN KAl
kai apElthen hE akoE autou eis holEn tEn surian kai
G2532 G565 G3588 G189 G846 G1519 G3650 G3588 G4947 G2532
Conj vi2Aor Act3Sg t_NomSgf n_NomSgf ppGenSgm Prep a_AccSgf t_AccSgf n_AccSgf Conj
AND FROM-CAME THE HEARiIng OF-Him INTO  WHOLE THE SYRIA AND

came-forth tidings

TTIPOCHNErKAN AYTW TIANTAC TOYC KAKWOC €EXONTAC TTIOIKIAAIC NOCOIC

prosEnegkan auto pantas tous kakOs echontas poikilais nosois

G4374 G846 G3956 G3588 G2560 G2192 G4164 G3554

vi Aor Act 3 PI ppDatSgm a_AccPIm t_AccPlm Adv vp Pres Act Acc PIm a_ DatPIf n_DatPIf

THEY-TOWARD-CARRY  to-Him ALL THE EVILly HAVING to-VARIOUS DISEASES

they-bring him the-ones ill

KAl BACANOIC CYNEXOMENOYC KAl AMIMONIZOMENOYC KAl CEAHNIAZOMENOYC KAl

kai basanois sunechomenous kai daimonizomenous kai selEniazomenous kai

G2532 G931 G4912 G2532 G1139 G2532 (G4583 G2532

Conj n_Dat Pl f vp Pres Pas Acc Pl m Conj vp Pres midD/pasD Acc PIm  Conj vp Pres midD/pasD Acc PIm  Conj

AND ORDEALS pressING AND ones-belNG-demonizED AND ones-belNG-MOONizED AND

torments also ones-being-demonized ones-being-lunatics

TIAPAAYTIKOYC KAl EOGEPATTIEYCEN AYTOYC

paralutikous kai etherapeusen autous

G3885 G2532 G2323 G846

a_Acc PIm Conj vi Aor Act 3 Sg pp Acc PIm

paralytics AND He-curES them

4:25 KA1 HKOAOYOHCAN AYTW OXAOI TIOAAOI ATTO THC FAAIAANIAC KA
kai EkolouthEsan autO ochloi polloi apo tEs galilaias kai
G2532 G190 G846 G3793 G4183 G575 G3588 G1056 G2532
Conj vi Aor Act 3 Pl ppDatSgm n_NomPIm a NomPIm Prep t_ GenSgf n_GenSgf Conj
AND follow to-Him THRONGS MANY FROM THE GALILEE AND

him vast

AEKATTOAEWDC KAl IEPOCOAYMWN KAl IOYAAIAC KAl TIEPAN TOY IOPAANOY

dekapoleOs kai ierosolumOn kai ioudaias kai peran tou iordanou

G1179 G2532 G2414 G2532 G2449 G2532 (G4008 G3588 G2446

n_Gen Sg f Conj n_GenPln Conj n_Gen Sg f Conj Adv t_GenSgm n_GenSgm

Decapolis AND  JERUSALEM AND  JUDEA AND  OTHER-SIDE OF-THE JORDAN

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23

Translation : AV

Matthew 4 - Matthew 5

22 And they immediately left
the ship and their father, and
followed him.

23 . And Jesus went about all
Gadlilee, teaching in their
synagogues, and preaching the
gospel of the kingdom, and
healing all manner of sickness
and al manner of disease
among the people.

2 And his fame went
throughout all Syria: and they
brought unto him al sick

people that were taken with
divers diseases and torments,
and those which were
possessed with devils, and
those which were lunatick, and
those that had the palsy; and he
healed them.

25 And there followed him

great multitudes of people
from Galilee, and [from]
Decapalis, and [from]

Jerusalem, and [from] Judaea,
and [from] beyond Jordan.
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51 1AWMN A€E TOYC OXAOYC AN€EBH €lC TO OoPOC KAl
idOn de tous ochlous anebE eis to oros kai
G1492 G1161  G3588 G3793 G305 G1519 G3588 G3735 G2532
vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj t_ AccPIm n_AccPlm vi 2Aor Act 3 Sg Prep t_ AccSgn n_AccSgn Conj
PERCEIVING YET THE THRONGS He-UP-STEPPed INTO THE mountain AND

he-ascended

KAGICANTOC AYTOY TTIPOCHAG0ON AYTWD ol MABHTAIl AYTOY

kathisantos autou prosElthon autO hoi mathEtai autou

G2523 G846 G4334 G846 G3588 G3101 G846

vp Aor Act Gen Sgm pp Gen Sgm vi Aor Act 3 PI ppDatSgm t_NomPIm n_NomPIm ppGenSgm

OF-being-seated Him TOWARD-CAME to-Him THE LEARNers OF-Him

came-to him disciples

52 KAl ANOIZAC TO CTOMA AYTOY EAIAANCKEN AYTOYC AErWN
kai anoixas to stoma autou edidasken autous legOn
G2532 G455 G3588 G4750 G846 G1321 G846 G3004
Conj vp Aor ActNom Sgm t_AccSgn n_AccSgn ppGenSgm vilmpfAct3Sg ppAccPIm vpPres Act Nom Sgm
AND  UP-OPENing THE MOUTH OF-Him He-TAUGHT them sayING

opening

53 MAKAPIOI Ol TTWXOol T TINEYMATI OTI AYTWWN ECTIN H
makarioi hoi ptOchoi to pneumati hoti auton estin hE
G3107 G3588 G4434 G3588 G4151 G3754 G846 G2076 G3588
a_Nom PIm t NomPIm a_NomPIm t DatSgn n_DatSgn Conj ppGenPIm viPresvxx3Sg t_NomSgf
HAPPY THE POOR-ones  to-THE spirit that OF-them IS THE
happy- poor-ones

BACIAEIA TON OYPANWDN

basileia ton ouranOn

G932 G3588 G3772

n_NomSgf t GenPIm n_GenPlm

KINGdom OF-THE heavens

54 MAKAPIOI Ol TTENBOYNTEC OTIl AYTOI TIAPAKAHOHCONTAI
makarioi hoi penthountes hoti autoi parakIEthEsontai
G3107 G3588 G3996 G3754 G846 G3870
a_NomPIm t_NomPIm vpPresAct Nom PIm Conj pp Nom PIm vi Fut Pas 3 PI
HAPPY THE MOURNING-ones that they SHALL-BE-BEING-BESIDE-CALLED
happy- ones-mourning shall-be-being-consoled

55 MAKAPIOI Ol TIPAEIC OTI1l AYTOI KAHPONOMHCOYCIN THN HN
makarioi hoi praeis hoti autoi kiIEronomEsousin tEn gEn
G3107 G3588 G4239 G3754 G846 G2816 G3588 G1093
a_NomPIm t NomPIm a_ NomPIm Conj pp Nom PIm vi Fut Act 3 PI t_AccSgf n_AccSgf
HAPPY THE MEEK that they SHALL-BE-tenantING THE LAND
happy meek-ones shall-be-enjoying-the-allotment

56 MAKAPIOI Ol TIEINIDNTEC KAl AlIYIONTEC THN AIKAIOCYNHN OTI
makarioi hoi peinOntes kai dipsOntes tEn dikaiosunEn hoti
G3107 G3588 G3983 G2532 G1372 G3588 G1343 G3754
a_Nom PIm t_NomPIm vpPres ActNomPIm Conj vp Pres ActNom PIm t_AccSgf n_AccSgf Conj
HAPPY THE ones-HUNGERING AND THIRSTING THE JUSTice that
happy- ones-hungering righteousness

AYTOI XOPTACOHCONTAI

autoi chortasthEsontai

G846 G5526

pp Nom PIm vi Fut Pas 3 PI

they SHALL-BE-BEING-satisfiED

57 MAKAPIOI Ol EAEHMONEC OTI AYTOI EANEHOHCONTAI
makarioi hoi eleEmones hoti autoi eleEthEsontai
G3107 G3588 G1655 G3754 G846 G1653
a_NomPIm t_ NomPIm a_NomPIm Conj pp Nom PIm vi Fut Pas 3 PI
HAPPY THE MERCIful that they SHALL-BE-BEIN